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COMEDIA  FAMOSA. 

POR  ACRISOLAR 

SU  HONOR, 

COMPETIDOR 

HIJO ,  Y  PADRE. 

DE  DON  JOSEPH  DE  CAÑIZARES , 

HABLAN  EN  ELLA  LAS  PERSONAS  SIGUIENTES. 

El  Rey  Don  Sancho .  Ramón  Fernandez. ,  Barba.  Inés ,  Graciofa. 

Fernando  de  Caftro  ,  Galan .  Caiforras  ,  Graciofo .  ***  Damas. 

Alvaro  Anzures ,  Galan.  Dona  Elvira  ,  Infanta.  Soldados. 

Téllo  de  Lara  ,  Galan.  ***  ZL&*  Confianza  ,  Dama.  ***  Mufica. 

Hernán  Ruizde  Cafiro  ¡  Barba.  Elena  ,  Efclava.  ***  Acompañamiento. 

PRIMERA. 

quien  defdichado  ha  nacido: 
ya  me  detengo,  qué  quieres? 

Caf  Preguntarte  ,  qué  delirio 
te  lleva  de  eífa  manera, 
rebofando  defatinos 
por  el  monte  ;  pues  haviendo 
efla  mañana  falido 
fin  mi  de  eífa  Aldea  ,  que  es 
el  Pueblo  donde  vivimos, 

Ramón  Fernandez  tu  padre» 
y  nofotros  reducidos 
á  perpetuos  compañeros 
de  las  ñeras  ,  y  los  ri icos; 
aunque  re  he  andado  huleando» 
por  decirte  ,  que  á  eñe  litio 
á  cazar  con  íu  lobuna 
A 


JORNADA 

Suena  dentro  ruido  de  caza. 

Unos .  A  L  repecho  ,  á  la  ladera* 

Otros .  jfA.  El  Javali  corre  herido 
ázia  el  bofque.  Todos.  Ataja  ,  ataja: 
al  valle  ,  á  la  cumbre  ,  al  rio. 

Dent.  Fernando.  Eípera  ,  hermofa  Deidad, 
eípera  ,  enigma  divino, 
no  hagas  tan  preño  un  dichofo, 
para  hacer  un-  defvalido. 

Salen  Fernando  ,  y  Caforras  de  VillanoSy 
y  Fernando  cen  un  venablo. 
Sígueme  ,  Calforras.  Calf.  Hombre, 
dónde  vas  ?  eñás  fin  juicio  ? 
que  locura  te  arrebata  ? 

Fernán.  Tienes  razón  ,  que  es  delito, 
que  aípire  á  fer  venturoío 


el 


el  Re/ 
no  ce  he 
hafia  aora 

y  nías  valiera  que  nos 
pues  te  hallo  tan  difiraldo, 
enfartando  diíparares, 
que  ,  no  fin  caufa  ,  imagino, 
que  alguna  gran  novedad 
te  ha  enredado  los  íentidos; 
acaba  de  declararte, 

Fernán.  Si  haré  ,  pues  de  ti  me  fio: 
RufUcos  habitadores  Pajeando* 
de  efia  Aldea  ,  que  al  altivo 
copete  de  aquella  peña, 
es  tofeo  penacho  rizo 
(como  dixifie  primero) 

Tomos  defde  que  nacimos. 

Ya  Tabes ,  que  adoré  en  ella 
en  los  tiernos  años  mios 
á  Confianza,  Calf.  Y  sé  las  noches, 
que  hechos  dos  cencerros  vivos, 
cargados  de  hierro  entrambos 
íbamos  á  cierto  fitio 
á  parlar  por  un  redondo 
agugero  alto  ,  y  fruncido 
de  Tu  caTa  ;  y  que  á  la  nuefira 
algunas  de  ellas  bolvimos 
llenos  de  ambar  afrailado, 
que  arrojaban  los  vecinos, 

Fernán.  Sabes  también,  que  aunque  oculta 
vivió  en  el  trage  Tencillo 
de  Aldeana  ,  Tu  nobleza 
deTcubrió  ,  quando  Tupimos, 
que  el  Rey  embió  por  ella, 
para  que  viva  al  abrigo 
de  Tu  prima  Doña  Elvira, 
del  Rey  íobrina  ,  en  Tu  miTmo 
Palacio  i  y  el  que  Te  huvieííe 
criado  en  efíe  retiro, 
era  que  vivia  Tu  padre, 
quien  andando  divertido 
en  la  Guerra  ,  la  encargó 
a  un  noble  Efcudero  antiguo 
de  fu  caTa  ,  á  que  en  la  Aldea 
la  criafíe  entre  Tus  hijos. 

Muiió  Tu  padre  ,  y  el  Rey, 
por  pariente  t2n  propinquo, 
quilo  afsifiiila,  y  llevóla 


con  íu  ícbiina  ,  y  configo 
á  la  Corte.  Calf.  Sé  también, 
que  la  noche  que  nos  fuimos 
á  defptdir  ,  al  llegar 
al  acofiumbrado  fitio::- 
Feman.  Dexame  á  mi  pronunciarlo, 
pues  aun  no  ceña  el  Tentirlo. 

Al  llegar  á  íu  ventana 
un  hombre  embozado  vimos, 
hecho  efiacua  de  Tus  rejas; 
y  antes  que  de  defeubrirnos 
huviefie  tenido  tiempo, 
curioTos ,  y  prevenidos 
de  un  olmo,  que  de  fus  puertas 
es  verde  dosel  florido, 
como  Te  ufa  en  las  Aldeas, 
encubiertos  efiuvimos. 

A  corto  efpacio  la  reja 
abrieron  ,  y  oyendo  el  ruido, 
fe  llegó  aquel  embozado, 
y  de  cfta  manera  dixo: 

(que  el  íilencio  de  la  noche 
nos  facilitó  el  oirlo) 

Sois  Confianza  ?  defde  adentro 
el  afpid  de  mis  Temíaos 
refporsdió :  Si  s  y  proíiguieodo, 
dixo  él  ;  Pues  ya  ha  querido 
mi  fortuna  de  un  acafo 
fabricarme  aquefle  alivio; 
yo  Toy  aquel  cortefano, 
que  hartas  veces  haveis  viflo 
en  efie  vecino  bofque, 
de  vuefiros  ojos  divinos 
fer  idólatra  ,  efperando, 
que  de  un  oriente  propicio 
amanezcan  muchos  rayos 
en  dos  Toles  divididos. 

No  pude  efc(ucharle  mas, 
porque  haciendo  en  mi  Tu  oficio3 
ó  la  colera  ,  ó  los  zelos, 
embefii  con  mi  enemigo. 

Sacó  la  efpada  briofo, 
y  á  pocos  lances  ,  herido 
midió  el  Tuelo  ,  confefiando 
(bien  á  pefar  de  Tu  brio  ) 
en  el  quedar  perdidofo, 

I  que  eftaba  favorecido. 

Alborotóle  la  Aldea, 


Por  Acrifolar  fu  Honor, 
Don  Sancho  ha  venido; 
podido  encontrar 
,  que  di  contigo. 


y 


y  para  que  defcubrirnos 
no  pudieílen  ,  á  la  fuga 
fue  el  entregarnos  precifo. 

Pafsé  la  noche  entre  penas, 

aníías  ,  quexas  ,  y  fufpiros, 

halla  que  por  la  mañana 

fupe  ,  que  al  primer  indició 

de  la  Aurora  ,  havia  Confianza 

de  nueílra  Aldea  falido 

de  orden  del  Rey  ,  que  á  la  Corte 

la  llamaba  de  improvifo, 

fin  que  mas  fatisfacciones 

la  debieíTe  el  amor  mió, 

que  en  efte  ultimo  accidente 

el  poflrero  paraíifmo 

de  mi  amor  >  pues  de  fu  aufencia 

enfermando  mi  cariño 

al  incendio  de  fu  agravio, 

y  de  fu  tibieza  al  frió, 

le  entró  la  accefsion  de  forma, 

que  en  el  ultimo  confli&o, 

le  dio  muerte  el  defengaño, 

y  le  fepuitó  el  olvido. 

Libre  ,  en  fin  ,  de  amor  me  hallaba, 

quando  irricado  Cupido 

de  que  mi  cerviz  huvieííe 

defechado  el  yugo  antiguo, 

que  por  fiera  de  fu  carro 

fujetar  quifo  mis  brios; 

fegunda  cadena  aleve 

á  mi  libertad  previno, 

que  ni  la  rompa  el  esfuerzo, 

ni  la  quebrante  el  arbitrio. 

Y  apenas  oy  el  umbrofo 
natural  verde  artificio 
del  bofque  huello  ,  por  fendas 
de  cantueíTos  ,  y  tomillos, 
efcucho  ruido  de  caza, 
y  á  la  novedad  del  ruido 
por  faber  quien  le  motiva, 
romeros  ,  y  adelfas  pifo. 

Hallo  un  Montero  ,  de  quien 

me  informé  ,  como  á  aquel  litio 

llegó  efla  mañana  el  Rey 

con  la  Infanta  (  que  es  lo  mifmo, 

que  venifle  á  noticiarme  ) 

y  como  era  fu  deíignio 

cazar  en  el  bofque  ,  y  luego 


Competidor  Hijo  ,  y  Padre. 


3 


en  tile  Aicazar  vecino 
paífar  la  fiefla  :  yo  viendo 
fatisfecha  en  los  principios 
mi  duda  ,  buelvo  la  eípalda 
para  feguir  el  camino 
de  la  Aldea  ;  y  al  llegar 
a  un  arroyo  fugitivo, 
que  linea  de  plata  al  valle 
cruza  el  femblante  florido, 
noté  Tentada  en  fu  margen, 
gozando  de  fu  bullicio, 
una  muger  ,  tan  hermofa, 
que  á  fer  la  región  ,  que  habito, 
Chipre  ,  juzgara  ,  que  Venus, 
dexando  el  Celefte  olimpo, 
para  gozar  de  fu  Adonis 
elle  campo  havia  efeogido» 

Pafmé  al  verla  ,  y  dudó  al  verme; 
y  haciendo  el  temor  fu  oficio, 
iba  á  bolverme  la  efpalda, 
quando  turbado  la  digo: 

Por  qué  ,  divina  hermofura, 
te  hurtas  á  los  ojos  mios  > 
íi  es  tan  apacible  el  riefgo, 
dexa  que  dure  el  peligro: 
no  te  aufentes  ,  y  merezca 
el  mundo  el  haver  oy  vifio 
igual  belleza  á  la  tuya, 
la  vez  que  efle  criflal  limpio 
tu  femblante  ha  duplicado, 
de  que  ya  defvanecido 
vá  murmurando  de  dTotros 
arroyuelos  criftalinos. 

Cobrófe  al  oir  mi  acento; 
y  con  un  rifueño  eflilo, 
dexando  vér  pocas  perlas 
el  breve  rubí  partido, 

"agradeció  mi  atención, 
y  difeulpó  lo  precifo 
de  fu  aufencia  :  fuefe  >  y  yo 
fin  norte  ,  y  fin  alvedrio, 
no  atreviéndome  á  feguirla 
(  porque  afsi  me  lo  previno  ) 
la  dexé  ,  y  pafsé  adelante 
tan  ciego  ,  tan  difeurílvo 
del  nuevo  accidente  ,  que 
me  iba  diciendo  á  mi  mifmo::- 
Dent.  Mufica.  Efcollo  armado  de  yedra, 
A  x  yo 


4  Por  Acrifolar  fu  Honor , 

ye  te  conocí  edificio.  ya  que  he  llegado  á  efíe  fino 

Fernán.  Parece  ,  qüe  por  mis  penas  he  de  examinar  íu  efp3nto. 

Calf  Hombre  ,  qué  dices  ? 


efíe  acento  ha  refpondido. 

Qué  mviíica  ferá  efta? 

Calf  Qué  ha  de  fe r  ?  que  divertidos 
en  tu  cuento  ,  hemos  llegado 
cerca  del  Alcázar  mifmo 
en  que  efíá  la  Infanta  ;  y  mientras 
el  Rey  caza  en  el  diftrito 
del  monte  ,  ella  con  fus  Damas 
gozará  efíe  regocijo. 

Fernán.  Pues  torzamos  por  efiotra 
í'enda  ;  y  como  ya  te  he  dicho, 
iba  diciendo  entre  mi: 
qué  es  efío  ?  quando  me  miro 
libre  de  una  efclavitud, 
me  impone  Amor  nuevos  grillos? 
Qué  fenda  para  la  fuga 
ha  de  haver  ,  traidor  hechizo 
del  alma  ,  fí  aquellos  paffos, 
que  á  la  libertad  defíino, 
infenfiblemente  logras 
me  lleven  al  precipicio? 
y  que  al  son  de  la  cadena, 
diga  en  mi  pena  cautivo::- 
Dent.Hem.  Ay  de  aquel  infeliz,  cuyo  delito 
tiene  en  la  p¡opia  culpa  lu  cafligo ! 
Caf  Aqutfíe  es  otro  cantar. 

Feman.V algame  el  Cielo  !  qué  he  oido? 
parece  que  oy  para  mi 
todo  efíe  valle  es  prodigios. 

Calf  Qué  has  de  oir  ?  no  fabes  ya, 
que'  efíe  encantado  Cafíillo, 
que  á  viña  de  eííbtro  Alcázar 
«fía  ,  contiene  fu  abifmo 
una  ignorada  vifion, 
de  que  fe  oyen  los  gemidos 
continuamente  ,  y  los  golpes 
de  cadenas  ,  y  de  grillos, 
ío  que  hafía  el  dia  de  oy 
ninguno  fe  haya  atrevido 
de  nuefíra  Aldea  á  llegar 
á  faber  por  lo  que  dixo::- 
Dent.  fáufica.  Exemplo  de  lo  que  acaba 
la  carrera  de  los  figlos. 
Hent.Hem.hy  de  aquel  infeliz,  cuyo  delito 
tiene  en  la  propia  culpa  fu  cafíigo  i 
Fernán.  Pues  aqui  de  mi  valor; 


Fernán.  Qué  digo  ? 

que  he  de  rodear  efíe  fuerte, 
y  por  el  menor  refquicio, 
entrar  á  ver  quien  es  dueño 
de  eñe  horrorofo  quexido. 

Calf.  A  ti  te  tientan  ios  diablos: 
quédate  con  San  Francifco. 

Fernán.  Qué  es  quedarte?  vén  tras  mi. 

Calf.  No  tengo  de  ir  ,  vive  Chriño. 

Fernán.  Vén  ,  ó  te  daré  la  muerte. 

Calf.  Detente  ,  que  ya  te  figo.  Entranfe . 

Dent.Fern.  Llega,  pues, que  ázia  aquel  lado 
abierta  una  reja  miro. 

Vent.  Calf.  El  demonio  ,  que  llegara. 

Vefcubre/e  una  reja  ,  y  fe  vera  a  Hernán 

Ruiz.  de  Cafiro  ,  viejo ,  con  grillosyy  cadena , 
fentado  ,/  fufpenfo  :  y  Jalen  Fernando , 
y  Calforras . 

Fernán.  Yo  me  arrojo  ;  mas  qué  miro! 
Calforras?  Caf. Señor?  Fernán. No  vés 
aherrojado  ,  y  fufpendido 
un  trille  mifero  anciano, 
acompañando  á  fufpiros 
el  ruido  de  fus  prifiones? 

Calf.  El  duende  es  :  yo  me  fautiguo, 
que  como  fuele  vefíirfe 
mil  veces  de  Fraylecito, 
fe  ha  veñido  aora  de  viejo. 

Fernán ,  Oye  ,  pues,  que  habla  configo. 

Dent.  Mujica.  De  lo  que  fuifte  primero, 
eliás  tan  defconocido::- 

Hernan.  De  lo  que  fuifie  primero, 
ellas  tan  defconocido ! 

O  qué  bien  dice  efíe  acento, 
que  dulcemente  atraído 
(  bien  que  diñante  del  aire, 
que  me  concede  eñe  alivio  ) 
viene  en  efía  foledad 
á  fer  compañero  mió! 

Yo  que  triu¡  fe  viótoriofo 
de  tanto  Pendón  Morifco,  ** 

como  á  mis  plantas  firvió 
de  tojo  tapete  inviéto: 

Yo  que  le  he  dado  á  CafíilH 
mas  triunfos  ,  que  lloro  olvidos, 

re- 


Competidor  Hijo  ,  y  Padre . 

reducido  a  vil  priíion  !  hablarle  ,  y  en  un  inflante 

Y  lo  que  es  mas  ,  reducido  defapareció  :  ello  es  fixo, 


á  mis  imaginaciones, 
mis  mayores  enemigos! 

No  te  bafió  ,  Hernán  Ruiz, 
perder  tu  eípofa  ,  y  tu  hijo, 
fin  que  á  tanta  foledad 
te  reduzca  tu  deftino::- 
El  y y  Mu  fea.  Que  de  ti  mifmo  olvidado 
no  te  acuerdas  de  ti  mifmt»! 
Hern.  Ay  de  aquel  infeliz  ,  cuyo  delito 
tiene  en  la  propia  culpa  fu  caftigo ! 
Fernán.  Hombre  es  ,  que  no  es  ilufion 
el  que  q/Jexarfe  ha  fabido 
tan  bien  ,  que  mueve  á  piedads 
y  el  roílro  no  le  diftingo 
con  la  mano  en  la  megilla: 
llega.  Calf.  Que  llegue  un  Judio*, 
que  yo  no  quiero.  Fernán .  Pues  yo 
le  habíate.  Anciano?  Hernán. Qué  miro! 
Hombre  ,  quien  quiera  que  íe as, 
no  merece  quien  ha  fido 
tan  infeliz  ,  que  hombre  humano 
le  vea  ,  ni  oiga  propicios 
perdona  que  huya  de  ti.  Vafe * 

Fernán  Detente  ;  cerró  el  poftigo. 

Calf,  Ves  fi  digo  verdad  yo, 

que  es  fantafma  5  y  ai  que  quifo 
examinarla  ,  ai  inflante 
fe  le  ha  deíaparecido  > 

Ftrnan.  Calla  ,  necio  :  efia  es  priíion* 
que  por  fus  graves  delitos 
debe  de  encerrar  á  eñe  hombre.. 
Dentro  Ramón ,  Fernando. 

Fernán.  Qué  es  lo  que  he  oido  l 
efia  es  la  voz  de  mi  padre. 

Sale  Ramón  Fernandez  ,  viejo  ,  de  Villano • 
Ramón.  Qué  hacéis  en  aquefte  (icio? 
Calf.  Andar  á  caza  de  duendes. 

Fernán.  Examinar  un  prodigio, 
que  oculta  en  si  eííe  eminente 
Alcázar  ,  á  donde  oímos 
ruido  de  duras  priíicnes, 

^  quexas  de  trilles  gemidos^ 
y  ai  llegar  á  aquella  reja 
un  grave  anciano  advertimos, 
que  cargado  de  cadenas 
íe  lamentaba.  Calf  Eñe  quifo 


que  es  duende  barbado. 

Ramón.  Ha !  íl 

fupiefles  ,  Fernando  mío, 
quanto  te  tocan  las  quexas 
de  aquefie  alfombro  que  has  vifios 
yo  sé  ,  que  con  mas  razón 
te  huvieran  compadecido* 

Fernán.  Tocarme  á  mií 
Ramón .  No  lo  dudes: 

mas  que  las  mias. 

Fernán .  Qué  has  dicho, 

padie?  Ramón. No  es  tiempo,  Fernando* 
que  ignores  mas  tus  principios: 
yo  te  he  venido  bufeando, 
porque  el  Rey  ai  bofque  vino 
en  bufea  tuya  ,  y  en  bufea 
de  tu  padre.  Fernán .  Y  le  has  podido 
ver  tu  ?  Ramón,  Para  qué  ,  íi  yo 
tu  padre  no  foy?  Fernán.  Divinos 
Cielos  ,  qué  eícucho  ! 

Ramón.  Femando, 

diftinto  origen  previno 
en  tu  dependencia  el  Cielo. 

El  Rey  Don  Sancho  es  tu  tío: 
tu  padre  ,  Hernán  Ruiz  de  Caftro* 
es  el  que  vifte  oprimido 
arrafirar  infelizmente 
las  cadenas  ,  y  los  grillos: 
yo  no  foy  mas  que  tu  deudo* 

Calf  Ay  J  efus!  efto  va  lindos 
parientes  fomos  del  Rey*, 
en  el  cuerpo  me  ha  metido 
cien  affadores  la  nueva. 

Fernán.  Señor  (  yo  efioy  aturdido  ) 
pues  cómo  íiendo  mi  padre, 
y  haviendo  al  Rey  me  cirio 
tanto  Hernán  Ruiz  de  Caftro* 
vive  en  efte  eftado  indigno? 

Ramón.  Eífo  no  puedo  decirte. 

Fernán.  Pues  de  tanto  laberinto 
acaba  ,  en  fin  ,  de  tacarme. 

Ramón.  Ven  ,  que  ya  por  el  camino 
te  iré  informando  de  todo. 

Calf.  Y  ázia  dónde  va  ,  agueiito  ? 
Ramón.  Azia  la  Quinta  en  que  el  Rey 
eftá  ,  qué  ver  ha  querido 


6  Por  Acrifolar  fu  Honor, 

á  fu  fobrino  Fernando:  v  el  otro  con  faña  fiera 


venid  á  cafa  conmigo 
para  vertiros  de  gala. 

Caíf.  De  concento  falco  ,  y  brinco. 
Fernán.  Bien  dixe  yo  ,  que  efte  valle 
todo  oy  para  mi  havia  (ido 
aílombros  ;  y  aun  no  han  ceílado 
•  fus  eftraños  vaticinios.  Vanfe. 

Salen  Dona  Elvira  ,  y  Dona  Confianza* 
Elvira.  Junto  ai  arroyo  quedé, 
como  fabes  ,  fola  ,  y  trifte: 
pues  tu  otra  fenda  feguiíle, 
y  allí  donde  me  halló  fue. 

En  toda  mi  vida  vi, 

Confianza  ,  mas  cortefano, 
ni  mas  atento  Villano. 

Con/i.  Mil  veces  -me  arrepentí 
de  haverte  dexado  ;  pues 
fegun  pintarle  has  fabido, 
es  muy  para  conocido 
un  Labrador  tan  cortés. 

Elvira .  Si  vieras  ,  con  qué  atención, 
con  qué  brío  ,  y  entereza 
hizo  falva  á  mi  belleza, 
te  llevara  el  corazón;  4 

bien  que  el  tuyo  erté  inclinado, 
y  á  Don  Alvaro  rendido. 

Con/i.  Ay  prima!  al  contrario  ha  íído; 
pues  deíde  que  he  averiguado, 
que  él  en  el  campo  me  vio, 
que  á  mis  rejas  efpirando 
una  noche  llegó  ,  quando 
quien  yo  aguardaba  le  oyó; 
que  cerró  airado  con  él, 
y  que  por  él  (ay  de  mi !  ) 
lo  que  eftimaba  perdí; 
no  hay  veneno  tan  cruel, 
que  mas  aborrezca  el  pecho. 

Elvira.  Hartas  veces  me  has  contado 
aquel  lucertfo  pallado, 
de  que  aun  no  eftá  fatisfecho 
tu  amante  ,  y  confirte  ,  en  que 
á  tu  ventana  llegó, 
donde  un  embozado  halló, 
que  no  Tupirte  quien  fue; 
y  que  juzgando  que  era 
a  quien  tu  correfpondirte, 
fu  plática  permitirte; 


llegó  embirtiendo  con  él, 
y  á  pocos  lances  le  hirió; 
y  afsi  que  herido  cayó, 
con  la  confortan  cruel, 
que  fe  dexa  difeurrir, 
te  retirarte  á  idear 
fatisfacer  fu  pefar, 
fin  poderlo  confeguir; 
pues  de  allí  á  una  hora  llegó 
quien  de  parte  del  Rey  iba, 
y  te  trajo  donde  viva 
guftofa  contigo  yo; 
aunque  el  verte  difgurtada 
bailante  pena  me  dá. 

Confi.  Alegrefe  la  que  eílá, 

Elvira  ,  de  un  Rey  amada 
como  tu  ,  que  en  mi  el  peíat 
fe  obedece  como  ley. 

Elvira.  Quién  te  ha  dicho ,  que  ni  el  Rey 
me  ha  merecido  obligar? 

Ahi  verás  ,  Confianza  mia, 
los  caprichos  del  amor, 
que  de  un  galán  Labrador 
le  agrada  la  bizarría, 
quando  defprecia  un  dosel. 

Confi.  Por  cierto  ,  capricho  injuílo. 

Elvira.  Intentas  darme  un  gran  güilo  ? 

Confi.  Si.  Elvira.  Pues  hablemos  de  él* 

Confi.  Mucho  te  güila  en  verdad. 

Elvira.  Es  memoria  ,  que  merece. 

Confi.  EíTa  memoria  ,  parece 
que  vá  fiendo  voluntad; 
y  de  un  Villano  ,  no  infiero, 
que  digno  de  tu  amor  fea. 

Elvira.  Y  el  que  tk  amarte  en  la  Aldea, 
Confianza,  era  Cavaliero? 

Confi.  Si  lo  era  ,  que  á  mi  entender 
quifo  encubrirfe  por  algo. 

Elvira.  Pues  también  fi  eífe  era  Hidalgo, 
eílotro  lo  puede  fer: 
fu  difcrecion  lo  moflió; 
que  me  hables  afsi  me  efpanto.  ^ 

Confi.  No,  no  te  apafsiones  tanto, 
que  no  te  le  ultrajo  yo. 

Sale  Elena  ,  Efclava . 

Elena.  El  Rey  tu  tio  ,  feñora, 
ya  la  batida  acabada. 


bueí- 


Competidor 
buelve  á  la  Quinta.  'Elvira.  Elena, 
te  ha  divertido  la  caza?  • 

Elena.  A  quien  natural  trifteza 
le  oprime,  todo  le  cania: 

Y  mas  la  continua  imagen  ap , 
de  fu  delito.  Vafe, 

Conft.  Efta  Efclava 

me  da  en  qué  penfar  ,  Elviras 
fícmpre  la  hallo  difguftada. 

Elvira.  Es  rara  fu  condición: 
jamás  la  he  vifto  la  cara 
alegre  ,  defde  aquel  dia, 
que  fucedió  la  deígracia 
de  la  efpofa  de  Hernán  Ruiz, 
á  quien  hallando  culpada 
la  dio  muerte  fu  marido. 

Conft.  Mucho  fin  duda  á  fu  ama 
quería  ;  pues  afsi  llora 
fu  fatalidad.  Elvira.  La  gala, 
demás  de  fu  gran  belleza, 
con  que  dieftramente  canta» 
me  la  hizo  traer  conmigo, 
viéndola  defamparada, 
defpues  de  aquella  defdicha. 

Sale  Inés.  Señora  ,  dos  horas  largas 
ha  que  te  bufeo.  Conft.  Qué  quieres, 
Inés  ?  Inés.  Si  me  lo  pagaras 
rcmuchifsimo  ,  te  diera 
la  nueva  mas  foberana, 
que  havrás  tenido  en  tu  vida. 

Con/i.  No  te  detengas  ,  acaba; 

qué  ha  fido?  Inés.  He  vifto  á  Fernando, 
y  á  Calforras.  Conft.  Calla  ,  calla, 
Inés  mia  ,  no  me  engañes 
por  dar  alivio  á  mis  anfias. 

Inés.  Digo  ,  que  mala  coreoba 
dentro  de  una  hora  me  falga, 
fi  no  los  he  vifto.  Conft.  Ay  Cielos!  ap, 
te  hablaron?  Ines.  Ni  una  palabra. 
Conft.  A  qué  vendrán  ?  Inés,  Qué  sé  yo  ? 

Salen  el  Rey  ,  Alvaro  ?  y  Tello, 

Rey.  Cómo  en  la  prifion  fe  halla 
Hernán  Ruiz  de  Cafiro  ? 

Alvaro.  Trifte, 

gr2n  feñor ,  lleno  de  canas, 
y  Acompañando  á  fufpiros 
los  graves  hierros ,  que  arraftra. 

Rey.  En  codo ,  no  facisface 


Hijo  ,  y  Padre,  y 

de  la  íang:e  derramada 
de  una  inocencia  ,  la  injuria: 

(  afsi  la  juzga  la  fama ) 

bien  que  no  hay  quien  en  fu  amparo 

ofe  tomar  la  demanda. 

Qué  refpondió  á  mi  coftfulta  ? 

Tello.  Gran  feñor  ,  no  dixo  nadas 
folo  eñe  papel  nos  dio. 

Dale  un  papel  al  Rey . 

Rey.  Sobrina  Elvira  ,  Confianza, 
haveis  efiado  gufiolas 
en  la  batida  ?  Elvira ,  A  tus  plantas 
quién  no  ha  de  afsifiir  con  gufto  ? 

Conft.  No  hay  placer  como  la  caza. 

Rey.  Apacible  ha  fido  el  día. 

Ay  Elvira  foberana,  ap, 

quánto  debes  a  mi  amor! 

Conmigo  efie  papel  habla, 
veamos  qué  dice.  Lee  para  si, 

Alvaro.  Hsfia  quándo,  Al  oído, 

hermofifsima  tirana, 
ha  de  durar  efle  ceño? 

Xtonft.  Hafia  que  vueftra  canfada 
grofíeria  inútil  porfía 
no  me  irrite.  Inés.  El  hombre  es  maza. 
Rey.  Graciofo  el  papel  eftá; 
oid  lo  que  en  él  me  encarga 
Hernán  Ruiz  de  Cafirq. 

Alvaro.  Alguna 

ferá  de  fus  arrogancias. 

Lee  el  Rey .  Embiaifme  á  confultar  ,  á 
quien  encargareis  el  bafion  de  Ge¬ 
neral  de  vueftras  Tropas  ,  refpeólo 
de  haver  acometido  el  Moro  las  fron¬ 
teras  de  Cafiilla ;  y  atendiendo  á  fu 
valor ,  y  experiencia  ,  folo  hay  dos 
de  quien  fiarlo  ;  ó  el  Rey  Don  San¬ 
cho  el  Defeado  ,  ó  Hernán  Ruiz  de 
Cafiro  el  infeliz.  Dios  guarde  á  vuef¬ 
tra  Alteza. 

Hernán  Ruiz.  de  Cafiro . 
Alvaro.  Qué  fobrada  preíuncion  !  ap, 
Tello.  Qué  fobervia  confianza!  ap. 
Rey.  Altiva  eftá  la  refpuefta, 

pero  verdadera  ,  y  clara;  ap. 

pues  por  fus  hechos  iluftres, 
por  fus  valientes  hazañas, 
otro  hombre  como  Hernán  Ruiz 
'  du- 


o  Por  Acrifolar  fu  Honor. 

dudo  que  le  tenga  Efpaña.  íoy  el  amo  de  mi  Amo 


Y  pues  en  todo  elle  tiempo, 
que  ha  que- la  prifion  le  guarda* 
contra  él ,  y  de  Eftefania 
en  favor  no  prueba  nada, 
ni  el  rigor  de  la  jufticia,  < 
ni  el  furor  de  la  venganza: 
quiero  tomar  fu  confejo, 
y  anteponerle  á  mi  íaña; 
pues  dexar  no  puede  el  Rey 
el  bien  común  de  la  Patria* 

Teilo  ,  ve  por  Hernán  Ruiz, 
y  di ,  que  venga  á  mis  plantas 
perdonado.  E'.vlr.  Perdonado  ? 

Rej.  Si,  Elviras  de  qué  te  efpantas* 

Blvir. .  De  ver ,  feñor  ,  que  aventures 
el  pundonor  de  una  hermana; 
pues  perdonando  á  Hernán  Ruiz* 
queda  tu  culpa  probada. 

Rey.  Si  nada  contra  él  refulta, 
íino  es  leves  voces  vagas, 
y  íi  ha  menefter  el  Reyno 
fü  fortaleza  ,  y  fus  canas» 
no  es  primero  mi  Corona, 
que  atender  de  una  bafiarda 
al  ya  difunto  decoro  ? 

Alvaro.  Generales  no  te  faltan. 

Rey.  Si  ,  mas  no  como  Hernán  Ruiz. 
Tilo  ,  andad.  Teilo.  Elfo  aguardaba. 

Vafe  ,  y  falen  Ramón  Fernandez.  >  y  Cal - 
forras  de  gala . 

Ram.  Dame  ,  gran  feñor ,  tus  pies. 

Rey.  Ramón  Fernandez,  levanta. 

Inés  Mira  á  Caiforras ,  feñora.  Aloído. 

Co'fí.  Es  verdad  :  albricias,  alma.  ap. 

Rey.  Dónde  queda  mi  fobrino  ? 

Ram.  Aguardando  queda  ,  para 
beíar  vueftros  Reales  pies, 
la  licencia  en  la  antefala. 

Calf.  Y  en  el  Ínterin  ,  feñor, 
que  él  llega  á  esfera  tan  alca, 
un  limpie  E faldero  iuyo 
beía  ¿befa  ,  y  abraza 
los  Imperiales  juanetes 
de  vueítras  heroicas  plantas. 

Ram.  Aparta  ,  loco.  Calf.  No  quiero. 

Rey .Qjien  foL?  qué  queréis? 

Calf.  No  es  nada; 


Fernandico.  Rey.  Seña  rara: 

Snior  de  vueftro  Amo  fois* 

Caf.  Si  feñor ;  y  es  cofa  clara: 

Yo  le  fuvo  íiempre  á  tuertas, 
y  él  á  derechas  fe  cania 
en  bufearme  la  comida: 
es  lo  menos  el  comprarla, 
es  lo  mas  el  adquirirla; 
pues  íi  en  efia  vida  humana 
lo  mas  es  comer  ,  y  á  mi 
me  fufienta  de  reata* 
yo  íírvo  de  que  me  firva, 
bufeando  lo  que  me  falta; 
y  afsi,  me  íirve  de  un  todo, 
fin  fervirle  yo  de  nada. 

Rey  Ya  conozco  lo  que  fois. 

Calf.  Hablarais  para  mañana: 
defde  o  y  feré  ,  gran  feñor, 
fumiilér  de  carcajadas. 

Rey.  Quedaos  en  Palacio.  Calf  Haráfc 
como  fu  Alteza  lo  manda. 

Inés.  Hay  bufón  mas  exquifito  ? 

Caf.  Cómo  me  atisba  Confianza,  ap . 

Rey.  Haced  que  entre  mi  fobrino. 

Sale  Teilo  de  Lata. 

Teilo.  Hernán  Ruiz  de  Caftro  aguarda. 

Rey.  Llegue  también. 

Alvaro.  A  mi  embidia  ap¬ 

iolo  ver  efío  falcaba. 

Salen  Hernán  Ruiz.  de  C  afir  o  ,  Barbat 
por  un  lado  ,  y  por  el  otro  Fernando , 
y  arrodtllanje  dios  pies  del  Rey. 

Hernán.  De  vueftros  heroicos  pies: t— 

Fernán.  De  vueftras  invictas  plantas: ::- 

Hernán.  Llega  un  infeliz  al  solio. 

Fernán.  Llega  un  dichofo  á  las  aras. 

Hernán.  Pues  no  hay  muerte  mas  ci vil: : - 

Fernán.  Pues  no  hay  vida  mas  hidalga::- 

Hcman.  Que  experimentar  piedades, 
quien  muere  de  fus  deígracias. 

Fernán.  Que  triunfar  d«  fus  defprecios, 
quien  afpiia  a  otras  hazañas. 

Hernán.  Qu  ién  eres  ,  mozo  atrevido, 
que ,  fin  atender  mis  canas, 
quando  llego  á  hablar  al  Rey, 
interrumpes  mis  palabras  ? 

Fernán.  Y  quién  ,  anciano  ,  eres  cu, 

que 
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Competidor  Hijo ,  y  Padre. 

qüc  U  inútil  edad  flaca,  rtujoiófe  mi  efperanza. 

que  el  tiempo  da  por  defedlo,  Ccnfl.Aun  no  ha  búdico  a  verror.ha injuño! 


quieres  pallar  por  ventaja? 

Hernán.  Vive  el  Cielo  ,  que  á  no  eftár 
delante  de  tal  Monarca, 
por  un  brazo  ce  cogiera, 
y  á  ios  Cielos  te  arrojara. 

Teman.  Vive  Dios  ,  que  por  lo  mifmo 
(  ya  que  de  reípecos  me  hablas  ) 
no  te  he  embiado  al  Infierno 
de  la  primer  cuchillada. 

Hernán.  Pues  yo::-  Fernán .  Pues  yo::- 

Rey.  Qué  es  aquello  ? 

pues  cómo  á  cu  padre  amagas. 
Femando  ,  fobrino?  y  cómo 
tu  ,  Hernán  Ruiz  ,  á  tu  hijo  tratas 
de  ella  fuerte?  Hernán.  Quién  ,  feñor, 
es  mi  hijo  ?  Re/.Eífe  con  quien  hablas. 

Fernán.  Quien  befa  ,  feñor  ,  tu  mano, 
y  os  pide  de  fu  ignorancia 
una  ,  y  mil  veces  perdón. 

Hernán.  Fernando  ,  abrázame  ,  abraza, 
que  vive  Dios  ,  que  lo  dixe 
afsi  que  vi  cu  arrogancia. 

Fernán.  Y  afsi  que  vi  yo  tu  brio, 
me  dixo  á  gritos  el  alma, 
que  eras  ,  vive  Dios  ,  mi  padres 
que  á  fer  otro  ,  ya  temblaras 
de  haverme  vifio  enojado. 

Hernán.  Hada  en  ello  me  retratas: 
con  el  fobervio  ,  fobervio. 

Perdonad  ,  que  afsi  me  vaya 
trás  mi  aCóto  ,  gran  feñor. 

Ay  perdida  prenda  amada  !  ap» 
Muy  crecido  eftás  ,  Fernando; 
como  en  edad  tan  temprana 
te  apartaron  de  mi  villa, 
tus  feñas  eílan  trocadas. 

Ay  laftimofas  memorias  1  ap. 
no  me  aflijáis  mas  ,  ya  baila. 

Fernán.  Cailoiras  ,  Confianza  no  es 
aquella?  Calf.  La  mifmav-  Al  oído . 

Fernán.  Ha  ingiata! 

Y  la  que  encontré  en  el  bofque 
es  eílotrar  Calf.  A  pares  andan. 

Elvir.  Cielos  ,  a. bridas  >  pues  es  ap. 
el  Labrador  ,  que  en  la  caza 
hallé  ,  el  hijo  de  Hernán  Ruiz; 


Inés  Es  que  le  dura  la  rabia. 

Rey  Vali  -nce  Hernán  Rf^z  de  Caflro, 
no  igno  as  las  grandes  caufas 
(  no  ion  pira  repetidas, 
mejor  eílan  olvidadas  ) 
por  cuyos  altos  motivos 
en  priíion  prolija  ,  y  larga 
te  ha  tenido  mi  Jufiicia, 
y  oy  mi  demencia  te  faca: 
yo  he  tomado  tu  confejo; 
y  af>i  ,  contra  las  Efquadras 
de  Abenut  ,  Rey  de  Sevilla, 
quiero  entregarte  mis  Armas. 

Con  el  voto  ,  que  me  dille, 
á  quien  mi  elección  abraza, 
te  has  pueílo  tu  en  el  empeño.; 
no  dudo  que  airofo  falgas, 
que  bien  conocen  los  Moros 
los  aceros  de  ella  efpada. 

Por  mar  ,  y  tierra  pretendo 
caftigar  la  fé  quebrada 
de  un  Bárbaro  ,  que  me  niega 
el  feudo  ,  que  me  pagaba. 
Cincuenta  Galeras  bruman 
al  falobre  mar  la  efpalda, 
y  en  tierra  treinta  mil  hombres 
forman  otra  nueva  Armada. 

Tu  has  de  mandar  ambas  huelles; 
y  de  fuerte  has  de  mandarlas, 
que  fi  afsiíles  en  la  tierra* 
y  en  el  mar  General  falta, 
ha  de  fer  á  tu  elección 
para  no  errar  la  jornada, 
y  que  tus  ordenes  figa, 
yendo  á  un  fin  ;  pues  cofa  es  clara, 
que  en  haviendo  dos  árbitros, 
no  logran  ,  y  fe  embarazan. 

Oy  has  de  marchar  ,  oy  mefmo, 
que  eílá  la  gente  apartada. 

Ellos  fon  los  dos  bailones; 
mira  el  uno  á  quien  le  encargas, 
que  de  ambos  me  has  de  dar  cuenta; 
y  buelva  defde  oy  la  lanz-a 
á  fer  blandida  ,  terror 
de  las  Lunas  Africanas. 

Alvaro.  Grande  honor ! 

B 


ap.  • 

Telia. 


io  Por  A  erijo  lar  -fu  Honor , 

Telo  Notable  premio!  ap.  de  ctiftal  ,  quantas  centellas 


Hernán.  No  sé  como  darte  gracias. 
Rey  Don  Sandio  el  D.  fe-do, 
por  mci cedes  ,  y  honras  cantas: 
pero  ya  que  de  mi  fias, 
íeñor  ,  empreña  tan  ardua, 
el  medio  de  agradecerla, 
es  faber  deftmpcñarla. 

Regiré  por  mi  perfona 
de  la  tierra  las  Efquadras* 
y  no  pudiendo  partirme 
en  dos  ,  para  que  las  aguas, 
íiendo  á  mis  canas  efpejos, 
plata  retraten  fu  platas 
no  es  jufticia  que  pretenda, 
que  a  que  yo  les  mande  ,  vayan 
tantos  valientes  Fidalgos, 
que  en  la  Corte  te  acompañan 
(  mejor  dixera  embidiofos, 
que  no  íabiendo  imitailas,  - 
de  mis  hazañas  murmuran.  ) 
Quédenfe  ,  feñor  ,  en  cafa, 
que  á  dexar  de  mi  mandarfe, 
lo  tendrán  por  acción  baxa. 

En  nombre  tuyo  ,  á  Fernanda 
de  General  de  la  Armada 
tengo  de  darle  el  bailón: 
folo  experiencias  le  faltan*, 
días  yo  las  fupli  é 
con  mi  avifo  ,  y  con  que  traiga 
ancianos  fiempre  4  fu  lado, 
que  goviernen  fu  bizarra 
condición  ;  yo  folo  afsi 
mando  el  mar  ,  y  la  Campaña* 
pues  Fernando  es  otro  yo, 
no  hay  de  hijo  á  padre  diflancia* 
De  efia  fuerte  ,  gran  feñor, 
yo  te  empeño  mi  palabra 
de  fembrarte  de  alquiceles, 
de  turbantes  ,  y  almalafas, 
dcfde  Toledo  á  León, 
defde  el  Tajo  á  Guadiana. 

Fernán  Por  mi  folo  ,  te  prometo, 
fi  una  vez  tocan  al  atroa, 
bolver  pavefas  las  ondas 
al  incendio  que  me  abrafa. 
Encender  pienfo  á  Sevilla 
dsfde  el  mar ,  fu  viendo  de  afquas 


en  creipas  olas  diípara 
el  golfo  ,  y  que  fus  almenas, 
torres  ,  fuertes  ,  y  murailas, 
al  triunfo  de  mis  victorias 
les  lirvan  de  luminaria?, 

Hernán.  Quedo  ,  Fernando  ,  que  pide 
mas  obras  ,  que  no  palabras, 
efle  cafo»  Fernán.  Allá  veremos 
el  que  fe  lleva  la  gala. 

Re/.  Todo  ,  Fieman  Ruiz  á  tu  arbitrio, 
buelvo  á  decir  ,  que  fe  encarga: 
ven  ,  que  hay  que  comunicarte. 

Hernán.  Tu  hechura  íoy. 

Alvaro.  Qué  afsi  haga  ap« 

mercedes  á  quien  le  ofende 
el  Rey  ,  y  del  que  con  tanta 
lealtad  como  yo  le  íirve 
no  fe  acuerde  para  nada  { 
fin  mi  de  cólera  eftoy. 

Rey.  Alvaro  ,  Tello  ,  las  guardias 
difponed  ,  y  las  carrozas: 

Ay  Elvira!  toda  un  alma  ap« 
el  difsimular  me  cuefla..  Va/e . 

Alvaro.  A  obedecer  lo  que  mandas 
voy.  Tello.  Haré  lo  que  me  ordenas* 
Vanfe  los  dos » 

Conft.  Inés  ,  no  ves  qué  reacia 
fe  eflá  Elvira?  Ven,  que  luego, 
dando  para  que  fe  vaya 
lugar  ,  podemos  bolver, 
que  defeo  con  mil  anfias 
fatisfacer  á  Fernando. 

Inés.  No  miras  quan  de  fantafma 
quita  el  fombrera? 

Fa/fa  Conftanx.%  por  delante  de  Fernando , 
y  él  fe  quita  el  fombrero. 

Conft.  Por  feñas  Hace  feñ.is  Inés . 

di  le  ,  que  fe  eñe  en  la  quadia, 
hafia  que  bolvamos.  Calf.  Bien. 

Teman.  No  las  mués.  Calf.  Ha  bellaca. 

Ulvir.  Solo  queda.  Fernán.  Serafín 
de  efía  esfera  íoberana, 

Angel  de  eñe  Paraifo, 
fí  es  que  para  mi  el  Alcázar 
de  las  fortunas  del  bofque 
alguna  porción  me  guarda, 
mil  veces  en  hora  buena 


Competidor 

mi  S^nalle  en  él  ;  pués  colocada 
al  alear  de  efte  Palacio 
del  dó?él  de  la  campaña, 
podré  ,  Con  mayor  razón, 
íacrificar  á  cu*  aras 
en  reverente  holocaufto 
vida  ,  ser  ,  aliento  ,  y  alma. 

Calf.  Tomefe  ufted  fi  eftá  tierno  1 
el  mozo  fe  hace  unas  gachas. 

Elvir.  Bizarro  zagal  ,  á  quien, 
aun  antes  que  penetrara 
ran  noble  eftirpe  ,  miré 
menos  efquiva  ,  y  eftraia, 
que  á  ninguno  ,  en  hora  buena 
del  rudo  principio  Taigas 
de  tu  Aldea  ,  á  que  la  Corte 
fus  Galanes  ,  y  fus  Damas 
fe  alegren  con  tu  prefencia, 
fe  mejoren  con  tu  gala, 
con  tu  valor  Te  defiendan, 
y  con  tu  ingenio  fe  aplaudan. 

Calf,  No  eftá  muy  verde  ella  breba.  ap* 
Al  paño  Ines.  Preño  buelves* 

Al  paño  Confi.  Mal  defeanfa 
el  corazón  hafta  hablarle. 

Inés.  Paes  detente  ,  que  la  plaza 
eftá  ocupada.  Confi.  Qué  veo  ! 
Fernán.  No  mas  ,  que  menos  urafia 
os  merece  mi  fineza  > 

Elvir.  En  deidades  mas  que  humanas, 
el  eftár  menos  efquivas, 
es  eftár  muy  obligadas. 

Fernán.  De  qué  me  lirve  (ay  de  mi !  ) 
eífa  piedad  cortefana 
con  mi  amor  ,  fi  aun  no  la  logro, 
quando  es  fuerza  que  me  parta 
al  mar ,  á  donde  la  aufencia 
fe  aproveche  de  fus  aguas, 
y  pudiendo  aquí  aplaudirla, 
allí  es  precifo  llorarla? 

Elvir .  Pocas  veces  quien  fe  aufeilta 
fe  acuerda  de  lo  que  ama.  ' 

Fernán.  Si  ;  porque  al  que  no  fe  olvida, 
no  le  hace  el  acuerdo  falta. 
qCaf.  Mire  ufted  ,  fi  es  que  en  mi  amo 
tal  temor  la  fobrefalta, 
yo  la  diera  un  buen  remedio. 
Fernán.  Loco.  Calf.  Mire  coono  habla4. 


Hijo  ,  y  Padre .  1 1 

que  aqui  hacemos  fu  negocio. 

Eívir.  Y  quál  es  ?  Calf.  Darle  una  afhaja, 
que  comó  fiempre  la  viera, 
íiempre  de  vos  íe  acordara. 

Elvir.  Y  todo  eílo  ha  meneíter? 

Calf.  Señora  mía  de  mi  alma, 
á  donde  haviá  fus  feiícientas, 
fihí  terceras  ,  ni  diadas, 
ello  ?  mas  ha  meneíter 
para  acordarle  entre  tantas. 

Confi.  Bueno  va  ello.  Inés.  A  ti  t?e  fopla» 
el  Ga!an  ,  íi  a  otros  la  Dama: 
y  también  es  el  criado 
alcahuetico  ?  Fernán.  Baila, 
que  lie  valle  por  favor 
en  ella  purpurea  vanda 
Un  iris  ,  que  ferenaftfe 
de  mi  aufencia  la  borrafca. 

Elvir.  Mucho  pedís.  Al  deícuido  ap» 

procuraré  que  fe  caiga 
la  vanda  ;  pues  de  efta  fuerce 
configo  darla  ,  fin  darla. 

Fernán.  Mucho  pido  ?  mas  no  es  mucho, 
puefto  que  vos  no  dais  nada. 

Elvir.  Yo,  aunque::*  mas  la  vanda, Cielos, 
fe  rae  cayó. 

Vexa  caer  una  vanda  ,  y  J 'ale  Confianza  ,  y 
la  levanta  con  Fernando  ,  y  quedan 
los  dos  afidos  de  ella . 

Confi.  Para  alzarla 

yo  eftoy  aqui.  Calf.  Embócate  eífa. 

Fernán.  Advertid  ,  que  ya  fe  halla 
en  mi  mano.  Confi .  Y  en  la  mia. 

Elvir.  Suelcaíela  tu  ,  Confianza, 
que  quiero  yo  que  la  lleve. 

Confi.  Qué  es  que  fe  la  fuelce?  alhajas 
de  mi  prima  ,  fojamente 
con  el  refpeco  fe  tratan; 
y  es  muy  civil  ofadia 
(  el  pecho  en  zelos  fe  abrafa  )  ap. 
que  haya  quien  aleve  ,  ingrato, 
traidor  ,  infiel::-  Elvir.  Baila  ,  baña. 

Confi.  A  un  defperdicio  fe  atreva 
de  deidad  tan  foberana. 

Elvir.  Confianza  ,  pues  quién  te  mete 
en  bolver  tu  por  mi  caufa? 
de  quando  acá  andas  tan  fina 
con  mi  refpeto?  Csf.  Zarazas. 

B  í  Confi? 


12  -  Tor  Acrifolar  fu  Hono?, 

Cor/l ,  Defde  que  crrfs  tus  acciones  .  en  fu  amor  ,  y  en  fu  fineza, 
tu  miímo  tefpeto  ultraja?.  que  de  fortuna  tan  alta 

Eivir.  A  buen  punto  hemos  llegado:  os  dr  v  mil  enhorabuenas 

icio  epe  me  riñas  falta.  Fernán.  Y  yo  por  no  malograrlas, 

O-/?.  Yo  no  riño  ,  fino  advierto  las  recibí»  muy  guficfo; 


quan  mal  parece  que  tugas 
tales  acciones.  Eivir.  Ellas 
por  mi  maefira  nombrada, 
piima?  Cctfi.  No  por  cierto  ,  Elvira. 

Eivir.  Ya  conozco  de  qué  nazca 
tan  alpera  teprehenficn: 
y  ya  que  de  reñirme  tracas,- 
por  algo  ha  de  fer  i  e  feúcha; 

Yo  quedo  muy  obligada 
2  vueíba  amante  fineza, 

Fernando  ;  y  pues  es  ufada 
•n  Palacio  la  licencia 
de  fefiejar  á  fus  Damas: 

\  oy  ,  como  pedís  ,  admito 
en  mi  obfequio  vuefira  urbanfc 
atención  ,  y  por  principio 
de  premio  á  tan  finas  añilas, 
poneos  tifa  vanda  al  pecho, 
que  bien  podéis  j  y  efiimadla, 
pues  me  cuefia  una  pendencia 
dexarla  en  vos  empleada.  Dale  la  vanda . 
Y  tu  ,  prima  ,  fi  eíla  acción 
íientes  tanto  por  mi  fama, 
líentela  mucho  ,  que  yo, 
efiando  ya  executada, 
podré  ayudarte  á  fencirla, 
mas  no  puedo  remediarla.  Vafe . 

Con fi.  Buenos  quedamos  ,  amor  !  ap* 

Calf  Qué  apuefias  á  que  fe  arañan 
entrambas  primas  por  ti  ? 

Conji.  Hada  aqui  folicitaba 
faber  ,  feñor  Don  Fernando, 
de  vueftro  ceño  la  caufa. 

Ya  defde  oy  no  intentaré 
canfarme  en  averiguarla; 
pues  íabiendo  que  el  motivo 
de  que  me  bolvais  la  eípaida, 
es  dignamente  emplearos 
en  la  beldad  foberana 
de  mi  prima  ,  futra  injuflo 
a  tan  divinas  ventajas 
prefum**  yo  competencias: 
viváis  edades  muy  la  gas 


aunque  pudierais  guardarlas, 
hafia  ver  fi  también  ella 
tiene  terrero  ,  y  ventana, 
por  donde  con  otro  amante 
hable  de  la  nrche  al  Alva, 
y  fea  fuerza  huir  también 
de  quien  traidora  ,  qtiien  faifa, 
aleve  ,  injufta  ,  cruel, 
á  uno  admice  ,  y  á  otro  engaña, 
como  vos.  Conji.  Calla  ,  alevofo, 
traidor  ,  fementido  ,  calla, 
que  fi  efíe  fuera  el  motivo 
íolo  de  que  me  dexáras, 
no  era  menefier  bufear 
tan  ruin  ,  é  indigna  venganza, 
como  que  viéndolo  yo 
feflejaífeis  á  otra  Dama; 
luego  es  querer  con  mi  injuria 
difsimuiar  tu  mudanza. 

Teman.  Con  que  no  es  verdad ,  aleve, 
que  vi  un  hombre  ,  y  que  te  hablaba 
por  la  reja  ,  y  que  con  él 
reñí  zelofo  á  efiocadas? 

Conji.  Si  ;  pero  plegue  á  los  Cielos, 
que  ardiente  rayo  me  parta, 
fi  yo  á  elle  hombre  di  motivo 
para  que  afsi  fe  arrojara 
á  hablarme.  Fernán.  Calla,  que  es  eífa 
müy  fi ia  ,  y  muy  mal  fundada 
fatisfaccion.  Conji.  Y  es  mejor 
de  agraviarme  cara  á  cara, 
la  difculpa  que  me  das? 

Ai  paño  Alvaro. 

Jívaro.  Por  ver  fi  encuentro  á  Confianza 
doy  á  efia  quadra  la  buelta: 
mas  qué  es  lo  que  miro,  anfiasi 
hablando  efiá  con  Feruandoj 
folo  zelos  le  faltaban 
a  mi  embidia  ,  y  mi  rencor. 

Al  paño  Difia  Elvira  ,  y  Elena* 

Elvira.  Por  íalir  de  mi  tirana 
foípecha  ,  buelvo  contigo, 

Elena  :  mas  no  me  engaña 

mí 


mi  prefuncron. 

Elvir.  El  es  ;  y 

mi  prima  con  él  :  elcucha. 

Ferrar).  Todas  ion  razones  vanas. 

Ccrfi.  Mi  bien  ,  Fernando  ,  mi  dueño::- 
Alvaro.  Qué  oigo  ,  penas ! 

Elvir.  Que  oigo  ,  añilas  ! 

Cor/i.  A Isi  mi  cariño  ofendes  ? 

aísi  mi  fe  defamparas? 

Fernán.  Quien  por  ti  riñe  de  noche, 
bohema  por  la  demanda; 
dexame.  Con  {i.  Cómo  dexarte? 
antes  ,  traidor  ,  que  te  Vayas, 
me  has  de  dar  la  vanda. 

Fernán.  Advieite::- 
Cor.fi.  Pues  qué  intentabas  llevarla 
contigo  ?  lemán.  No  la  he  de  dar. 
C orfi.  Mira::-  Fernán.  Suelta. 

Conft.  Atiende::-  Fernán.  Aparta, 
que  es  en  vano  pretenderla. 

Con/i.  Pues  no  me  he  de  ir  íin  cobrarla* 
Fernán.  Cómo  es  ello  dable? 

Sale  4lvaro.  Ha?iendo 

quien  os  la  quite  á  eflocadas. 
Fernán.  Quién  ha  de  fer  efíe?  Alvar  o. Yo» 
Fernán.  Dificultóla  e$  la  hazaña. 

Rinen  ,  y  /alen  Dona  Elvira  ,  y  Elena. 
Elvira.  Qué  miro?  Fernando,  advieice;;- 
Conjl.  Qué  veo?  Alvaro  ,  repara;:- 
Feman.  Delvia. 

Caif.  Buena  va  la  grefca. 

Alvaro.  Quita. 

Inés.  Buena  va  la  danza. 

Fernán.  Dexame  ,  que  dé  la  muerte, 
á  quien  con  vida  fe  halla 
tan  mal  ,  que  me  enoja  á  mi. 
Alvaro.  Qué  vanagloriólo  hablas  I 
qué  judiándolo  difames ! 

Mejor  fuera  ,  que  guardaras 
todo  eííe  brio  ,  Fernando, 
para  bolver  por  tu  fama. 

De  los  favores  del  Rey, 
y  los  que  cu  padre  alcanza, 
no  te  cabe  en  todo  el  pecho 
^  la  vanidad  temeraria, 

fin  mirar  ,  que  tales  honras, 
mas  que  te  iluíban  ,  te  infaman* 
Mucho  mejor  pareciera, 


que  el  crédito  reíbiuáras 
de  uua  difunta  herrnofura, 
que  andar  galanteando  Damas: 
mas  pues  a  tu  honor  no  atiendes, 
yo  te  aguaido  en  la  campaña, 
á  donde  ce  enfeñaré 
á  hablar  bien  á  cuchilladas.  Vafe. 

Fernán.  Efpera.  Todos.  Tente. 

Salen  el  Rey,  Hernán  Rui ¡a,  Ramón,  y  Tello. 

Rey.  Qué  es  efio? 

Fernán.  No  es  nada  ,  feñor  ,  no  es  nada: 
ha  infame  !  viven  los  Cielos,  ap . 

que  te  he  de  arrancar  el  alma.  Vafe. 

Ca\f.  Con  mi  amo  fanfurriñas? 
fal  aquí  tu  ,  duriudana; 
voto  á  ios  Cielos  de  Chrifio, 
que  he  de  horadarle  la  panza.  Vafe. 

Rey.  No  me  decís  qué  es  aquello? 

Conft.  Que  Clavados  de  palabras 
Alvaro  ,  y  Fernando  van 
á  reñir.  Rey.  Don  Tello  ,  anda, 
trae  á  mi  íobiioo  ,  y  prende 
á  Don  Alvaro  á  qué  aguardas? 

Hernán.  No  os  apalsiomis  ,  leáor, 
que  fi  Don  Alvaro  traca 
con  Fernando  la  pendencia, 
no  le  arriendo  la  ganancia. 

Cor.fi.  Id  ,  leñor  ,  á  detenerlos. 

Elvira.  Confianza,  efiás  añudada  ?  Al  oido . 

Conft.  Mas  lo  puedes  eíiár  tu. 

Re/.  Venid  j  no  alguna  deígracia 
luceda.  Van/e  el  Rey  ,  y  7 ello » 

Ra  mon.  Qué  te  parece 

tu  hijo  ,  leñor?  Hernán.  La  alhaja 
mas  íuperior  es  del  mundo; 
valiente  es  como  la  elpada 
de  Bernardo  :  bien  ,  pariente, 
le  le  luce  tu  crianza.  Vanfe . 

Elvira.  Confianza  ,  mucho  me  elpauto, 
que  dés  lugar  á  que  haya 
por  ti  de  luceder  efio. 

Corft.  Qué  me  riñcfíes  faltaba! 

Elvir.  Como  me  riñes  tu  á  mi, 
y  caes  en  la  miima  falca, 
no  es  mucho  que  de  ti  aprenda. 

Conft. Es  que  yo::-  Elvira. No  digas  nada, 
que  efiás  con  íufio  ;  ven  ,  prima, 
tomarás  un  poco  de  agua. 

Corft. 


Conrpctidor  Hijo  ,  y  Padre. 
Elena.  Es  aquel? 

¿fia  bien  hallada 


t  4  Por  Acrifolar  fu  Honor , 

Cor/i.  Mejor  es  que  tu  la  tomes,  de  fu  voz  haría  lá  feña, 


que  aun  no  eftás  muy  recobrada.  Vanfe. 

Sale  Ines.  Elena  ,  has  vifio  á  Caiforras? 

Elena.  No  efloy  ,  Lies  ,  para  chanzas: 
linda  prebenda  es  por  Dios! 
dexame.  Inés.  Af>i  ce  dexaran 
los  hueíTos.  Elena.  A  ti  las  muelas: 
y  que  á  Caiforras  no  haya 
vifio  ,  qué  le  imporca  á  ufied? 

Inés.  Qué  ha  de  importarme  á  mi?  nadas 
aquello  es  curiofidad. 

Elena.  Pues  ,  Inés  mia  ,  repara, 
que  de  crapos  Lacayunos, 
íe  dice  ,  poca  fubftancia. 

JORNADA  SEGUNDA. 

Salen  Ramón  ,  Fernando  ,  y  Caiforras  de 

noche . 

Ram.  Nada  preguntarme  intentes, 
que  nada  decirte  puedo. 

Fernán \  Pues  buelvete  defde  aquí, 
que  eflár  foío  en  el  terrero 
me  importa.  Ram.  O  quánto  le  cuefla 
faber  con  qué  fundamento  a p. 

Alvaro  le  echó  fu  falta 
en  la  cara?  fus  defe&os 
fepalos  por  otra  parte, 
que  por  mi  no  ha  de  faberlos.  Vafe, 

Calf.  Qué  te  decía  Ramón? 

Fernán.  Pefares  ,  difsimulemos:  ap * 

Que  efluvieífe  prevenido, 
que  no  obftante  ,  que  en  fecreto 
mi  padre  ,  y  yo  hemos  befado 
la  mano  al  Rey  ,  y  le  havemos 
dado  cuenta  de  los  dos 
triunfos  de  nueñros  aceros; 
por  honrarnos  ha  mandado, 
que  en  publico  razón  demos 
por  menor  de  ambas  victorias. 

Caf.  Gran  dia  de  lucimiento. 

Fernán.  Qué  es  lo  que  me  querrá  Elvira, 
que  de  noche  ,  y  con  miílerio 
tan  grande  me  embia  á  llamar? 

Calf,  Preílo  de  duda  faldremos» 
pues  me  dixo  Elena  ,  que 
defde  aquella  reja  el  eco 


para  que  en  fu  quarto  luego, 
donde  fu  ama  eflaria  ,  entrañes 
por  el  poíligo  pequeño 
del  muro.  Fernán.  Pues  ya  llegamos, 
ven  tras  mi.  Sale  Elena  d  la  reja , 
Elena.  Aunque  contra  el  genio 
de  mis  triftezas  ,  me  mande 
Elvira  cantar  ,  haciendo 
la  feña  á  Fernando  ,  mal 
que  han  de  convenirfe  ,  creo, 
las  armonías  que  formo, 
con  las  añilas  que  padeaco. 

Fern.No  hagas  ruido.  Caf. EíTo  me  dices, 
quando  voy  pifando  huevos? 

Suena  ruido  de  Mufica. 

Fernán .  E feúcha  ,  que  ya  fonóro 
aquel  herido  inftrumento 
nos  avifa.  Calf,  Será  algún 
Papagayo  Palaciego, 
que  gaña  folias  nocturnas. 

Fernán.  Dexame  oir  ,  pues  dependo, 
para  llegar,  de  fu  avifo. 

Calf.  Vaya  ,  por  no  fer  moleflo. 

Canta  Elena.  Pues  vifte  flores  Abril, 
no  te  defeuides  ,  Gilguero, 
que  íi  tardas  ,  verás  que  fe  lleva 
el  Aiva  el  candor,  la  purpura  el  Zierzo* 
Ven  á  mi  acento, 
que  tambiea  el  Amor  necefsita 
de  ocaíion ,  de  ventura  ,  y  de  tiempo: 
ven  á  mi  acento. 

Salen  divaro  ,  y  Tello  embozados. 
Jívaro.  Ven  á  mi  acento, 

que  también  el  Amor  necefsita 
de  ocaíion  ,  de  ventura ,  y  de  tiempo: 
ven  á  mi  acento? 

Efia  es  la  voz  de  la  Efclava*. 
ó  !  á  qué  buena  ocaíion  ,  Tello, 
hemos  llegado  ,  pues  ella 
no  ha  de  eflár  en  el  terrero 
fola  ;  fin  duda  Confianza 
con  ella  eflá.  Tello.  No  tan  preflo 
llegues  ,  hafla  que  otra  vez 
nos  afíeguie  ol  acento.  ^ 

Fem, Es  Elena?  Elena. Si.  Ferfl.Pues  abre* 
Elena.  A  quién? 

Fernán.  A  quien  á  efie  pueflo 

lia- 


Competidor  Hij 
llamado  viene  de  Elvira. 

Elena.  F  mando  es  >  ya  ce  obedezco. 
Alvaro  Mas  cue  es ,  Cielos ,  lo  que  miro? 
parados  dos  hombres  veo 
a  la  reja,  Elena.  Ent  a  5  y  porque 
difuada  el  que  fue  mifierio 
cantar  á  ertas  horas.  ,  otra 
Vez  buelva  á  decir  el  eco::- 
Ahre  ln  puerta  ,  y  entra  Fernando . 

Canta.  Bate  las  ligeras  alas, 
no  digan  que  tn  tu  deíeo 
tu  pureza  malogra  tu  dicha, 
dexando  llevar  tu  eípet  anza  del  vientos 
Ven  á  mi  acento  ,  8cc.  A  lo  lexot , 
Telia.  De  los  dos  hombres  ,  que  vimos, 
por  el  pofligo  ,  que  abrieron, 
entró  el  uno.  Calf  Bueno  he  quedado 
con  honores  de  efiafermo. 

Alvaro.  Quién  fer  á  (  Cielos,  matadme) 
quien  logra  lo  que  yo  pierdo  ? 

Telia.  Con  conocer  ai  que  fuera 
fe  ha  quedado  ,  lo  (abremos. 

Calf.  Marimanto  ,  y  á  efias  horas? 
porrazos  me  pide  el  cuerpo: 
temblando  de  miedo  ertoy, 

Alvaro.  Ardiendo  en  cólera  llego. 

Cavallero?  Calf.  Mas  abaxo, 

Alvaro.  Hidalgo  ?  Calf.Qtio  poco  menos. 
Alvaro.  Hombre? 

Caf  Ni  aun  elfo  ,  que  efíoy 
en  foípechas  de  no  ferio. 

Alvaro.  Seáis  lo  que  fuereis  ,  yo  ertoy* 
empeñado  en  conoceros, 

Caf  P  ues  por  la  fe  del  Bautifmo 
me  dexe  ir  ,  que  foy  tan  lerdo, 
que  no  sé  como  me  llamo. 

Alvaro.  No  con  difsimulos  necios 
me  difuadais  la  intención 
de  faber  ,  quien  defatento 
de  tan  venerado  íitio 
profana  el  noble  iefpeto; 
y  afsi  decidme  quién  fois? 

Calf  Vea  lo  ufied  ,  que  no  quiero. 
jívaro.  A  tan  groííera  ofadia, 

no  hay  otra  tefpuerta.  Sacan  las  efpadat , 
-Caf.  Ha  perros, 

peníais  que  ha  de  fer  por  fuerza 
gallina  el  Graciofo  ?  pero 


o  ,  y  Padre.  *  i  ^ 

bueno  es  que  á  la  efpada  íi.va 
la  muralla  de  coleto: 
vetgances  ,  dos  contra  uno  > 

Sale  Hernando  de  O'-aftro  haciendo  cara  d 
los,  dos  y  y  La  jorras  Je  va  por  las 
ejpaldas. 

fíern.  Ya,  hidalgo  ,  ertá  aquí  mi  aliento 
para  igualar  ia  ventaja. 

Caf  Pues  ya  en  efta  danza  dexo  ap. 
metido  á  otro  ,  no  quetamos 
aventurar,  el  íecreto.  Vafe . 

Alvaro.  Bizarro  fois  ,  vive  Dios. 

Hern.  Días  há  que  lo  fabemos. 

Telia.  Tente  ,  Alvaro  ,  que  es  Hernando 
de  Cartro,  Alvaro.  B>en  fu  denuedo 
lo  dice  antes  que  fu  voz. 

JFfr'M!.  Alvaro  ,  Tello  ,  qué  es  erto  ? 

Alvaro.  Dudar  como  en  vaertro  juicio 
cabe  el  atrevido  excedo 
de  hacer  efpaidas  á  quien 
profana  arrertado  ,  y  ciego 
el  fagrado  de  efte  Alcázar. 

Hern.  Mirad  ,  que  yo  folo  venga 
al  ruido  de  las  efpadas, 
que  me  avisó  defde  lexos. 

Tollo .  Luego  no  fois  quien  quedo 
en  guarda  del  que  fobervio 
en  ró  por  eífe  portigo  ? 

Hem.  Mal  lo  que  decís  entiendo* 
y  á  faber  vueftra  fofpecha, 
huviera  del  lado  vueftro 
procurado  averiguarlo. 

Alvaro.  Haviendo  virto  el  empeño 
con  que  guardáis  eífa  puerca, 
que  ya  lo  he  fabido  creo* 
y  para  que  fin  cartigo 
no  fe  vaya  ,  ertar  reíuelvo 
aguardándole  hada  el  Alva.  Vafe,, 

Tello.  En  averiguados  yerros, 
frivolas  difeulpas  ,  fon 
eftudiados  fingimientos. 

Daté  cuenta  al  Rey  ,  pues  á  él  ap„ 

le  toca  poner  remedio, 

fin  exprefiar  la  malicia 

de  que  ha  (ido  el  que  entró  dentro 

fu  hijo  >  pues  affegurai lo 

es  peligrofo  harta  verlo.  Vafe. 

Hern.  Qué  enfafis  fon  los  que  efcucho  ! 


1 6  Por  Acrifolar  fu  Honor, 

H i 'cobardes  Iifonjeros!  que  eres  tu  Pola  la  fina,  # 


qué  diíguílados  os  tiene 

mi  fortuna !  mas  pues  puedo, 

proíiguiendo  mi  camino, 

ir  á  Palacio  ,  á  lo  meaos, 

para  empezar  fu  cafligo 

me  fcrviiá  de  confítelo 

los  porrazos  ,  que  han  llevado, 

V  el  temor  ,  que  me  tuvieron.  Vafe. 
Salen  Elvira ,  Fernando  ,  y  Elena  con  luces . 
Fem.  Mucho  ,  Elvira  ,  me  prometes»* 
Elvira.  Pues  todo  lo  que  prometo  ^ 
cumpliré  :  A  un  balcón  ,  Elena, 
te  pon  ,  y  avílame  en  viendo 
paliar  por  el  Jardín  gente. 

Elena.  Si  haré.  Corazón  ,  qué  nuevo  ap. 
furto  es  el  que  fe  me  añade 
íiempre  que  á  Fernando  veo  ? 
mas  ü  contra  él  refultan 
los  perjuicios  de  mi  yerro, 
qué  mucho  ,  que  en  fu  Temblante 
duplique  mi  defaliento?  Vafe. 
Elvira.  Ya  ,  Fernando  ,  ertamos  folos; 
no  es  razón  nos  acordemos 
de  platicas  de  amor  ,  quando 
ella  tu  honor  de  por  medio: 
primero  es  él.  Fem.  Ay  de  mil 
Elvira.  Parece  que  ya  mi  aceato 
en  la  parte  laílimada 
te  hirió  ?  Fem.  Mal  negarlo  puedo$ 
y  porque  al  verte  no  culpes 
las  tibiezas  de  mi  afeólo, 
pues  adivinas  las  caufas, 

Tupie-,  Elvira  ,  los  tfeélos. 

Elvira .  Defde  el  día  de  aquel  lance 
ccn  Don  Alvaro  ,  en  que  luego 
mediándole  el  Rey  ,  mandó 
poner  perpetuo  friendo, 
en  tus  triílezas  he  virto 
patentes  tus  íentimicntes} 
y  aunque  todos  de  piedad, 
de  temor  ,  y  de  ieipeto 
te  permiten  el  deídoro 
por  efeufarte  el  tormento; 
yo  ,  en  quien  puede  mas  ,  Fernando, 
la  inclinación  que  te  tengo, 
determinada  á  curar 
cu  mal  eítoy.  Fem.  Aora  veo, 


y  que  á  ti  (ola  te  debo 
el  amor  ,  que  te  coníagro, 
pues  mis  deídichas  fabiendo, 
á  pefar  del  dolor  ,  quietes 
Tañarlas.  Elvira .  Eícucha  atento, 
que  pa  a  cumplir  con  todo, 
defde  fu  principio  empiezo, 
franqueándote  las  noticias, 
que  por  e fía  Efclava  tengo, 
corno  teííigo  de  villa 
de  todo.  Fem.  Abforto  te  atiendo* 
Elvira.  Don  Alonfo  ,  Emperador 
de  Cartilla  ,  cuyo  cetro 
dexó  en  Sancho  el  Defeado 
fubrtituido  el  Goviemo, 
tuvo  tres  hijas  ;  la  una 
fue  ,  mediante  el  cafamiento, 
y  la  llamaron  Confianza, 
que  en  floridos  años  tiernos 
caió  con  Luis  ,  Rey  de  Francia, 
uniendofe  en  lazo  eílrecho 
ó  Leones  ,  y  Cadillos, 
las  Liíes  de  Ciodovéo: 
la  otra  de  las  dos  ,  de  quien 
para  el  cafo  que  refiero 
necefsito  ,  fue  tu  madre 
Eftcfania  ,  un  portento 
de  belleza  ,  y  de  virtud; 
bien  que  de  amoiofo  yerro 
dulce  fruto  ,  mas  tan  noble 
por  fu  madre  ,  que  el  Rey  meftno 
no  afpirára  á  fer  mejor, 
bartabale  fer  tan  bueno. 
Pretendieron  fu  hermofura 
los  primeros  Cavalleros 
de  Cartilla  ;  dióla  el  Rey 
á  Hernán  Ruiz  de  Caftro  ,  viendo 
que  ninguno  le  excedía 
en  fangre  ,  y  merecimientos. 

Uno  de  los  que  con  mas 
fineza  figuió  efte  empeño, 

‘fue  el  Conde  Don  Vela  ,  hombre 
tenaz  ,  ofado  ,  y  fobervio;  ( 

y  no  obílante  el  defengaño, 
que  cafándola  Je  dieron, 
proíiguió  en  dernoítraciones 
de  enamorado  ,  tan  ciego, 
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que  huvo  menefter  tu  madre 
£»ara  vencer  fus  extremos, 
que  le  tuvieffe  efte  enfado 
de  corta  muchos  defprecios. 

Cerró  puertas  ,  y  ventanas; 
huyó  lances  ,  bufeo  medios 
para  librarfe  de  un  hombre 
tan  amante  ,  y  tan  wfuelro: 

Y  en  fin  ,  quando  prefumimos, 
que  pararte  todo  aquefto 
en  vencer  ella  fu  arrojo, 
y  ceder  él  de  fu  ruego;  , 

Tupimos  >  que  recelofo 
(  bien  que  recatado  ,  y  cuerdo  ) 
andaba  Hernán  Ruiz  de  Caftro 
penetrando  ,  é  inquiriendo, 
ladrón  de  fu  mifma  cafa, 
fus  agravios  ,  ó  fus  zelos: 
que  el  honor  ,  aelos  ,  y  agravios 
tienen  un  fcm’olante  mefmo. 

Una  infauíla  oblcura  noche, 
en  que  parece  que  el  Cielo, 
por  no  mirar  el  horror 
del  mas  trágico  fuceflb, 
cubrió  con  nieblas  fu  roftro, 
donde  fon  tantos  luceros 
trémulos  ojos  ,  que  al  aire 
le  eftan  peftañeando  incendios: 
fabiendo  Hernán  Ruiz  el  hurto 
de  fu  honor  :  (  que  yo  no  creo, 
mentira  fue  ,  teftimonio, 
elfo  afirmo  ,  y  elfo  entiendo  ) 
y  haviendo  fingido  antes 
una  aufencia  ,  al  mifmo  tiempo 
que  le  avifaron  ,  que  andaban 
íombras  rondando  ,  y  midiendo 
fus  ventanas  ,  y  fus  puertas, 
vino  a  fu  calle  encubierto. 

A  poco  rato ,  que  eftuvo 
donde  verle  no  pudieron, 
defeubrió  dos  embozados; 
hizo  una  leña  uno  de  ellos 
cerca  de  la  puerca  faifa 
de  fu  cafa  ;  refpondieron 
defie  una  reja  ;  y  en  fin,  . 
vio  defpues  que  entraban  dentrOi 
dexó  que  huvieífen  cerrado, 
y  disimulando  el  fuego. 
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que  en  el  corazón  ardía, 
aplicando  un  inftrumeoto, 
de  quien  iba  prevenido, 
al  poíligo  ,  por  fe r  cierto, 
que  el  ir  por  eftocra  puerta 
era  ruido  íin  eftélo, 
dexó  por  la  cerradura 
caer  la  llave  en  el  fuelo: 
ab  rió  con  la  que  tenia 
defpues  ;  y  nada  fiotieron, 
ó  por  fu  mucha  razón, 
ó  por  fu  mucho  filencio, 
ó  porque  el  Cielo  permite, 
que  los  que  obran  tales  yerros, 
ni  vean  ,  ni  oigan  ,  ni  difeurran 
en  fu  propio  error  embúdeos. 
Algunos  pafíos  anduvo 
en  el  Jardín  ,  y  al  reflexo 
de  una  luz  algo  difiante, 
que  efeafa  encendía  el  viento, 
vio  una  muger  en  el  trage, 
y  con  los  vertidos  mefmos, 
que  en  cafa  traía  fu  efpofa, 
íencada  fobre  el  extremo 
de  una  fuente  ,  y  en  fus  brazas, 
gozando  amantes  requiebros, 
un  hombre  :  (  harta  aqui  llegar 
pudo  con  noble  fufrimiento  ) 

Tacó  la  efpada  animofo, 
y  acometiólos  ,  diciendo, 
afsi ,  infames  ,  fe  caftigan 
tan  torpes  atrevimientos 
contra  el  honor  de  Hernán  Ruiz: 
y  al  infelice  mancebo, 
paliando  el  pecho  dos  veces, 
le  dexó  á  dos  golpes  muerto. 

De  efte  tiempo  aprovechada 
la  muger  ,  huyó  ,  liguiendo 
fu  fuga  Hernán  Ruiz  ,  y  entrófe 
por  la  galería  ,  que  en  media 
del  Jardín  caía  ,  matando 
las  luces  al  ir  huyendo: 
al  tiento  la  iba  buícando, 
quando  oyó  cerca  los  ecos 
He  rnan  Ruiz  de  Eftefania; 
y  guiandofe  por  ellos, 
fin  dexaria  anicular 
en  fu  difeulpa  un  acento, 
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la  llenó  de  mas  herida*, 


Por  Acrifol&r  fu  Honor, 


Llegó  á  términos  el  cafo 


que  elia  pudo  formar  ecos. 

Cayó  muerta  ,  y  al  rumor 
los  criados  acudieron, 
y  el  Aya  entre  ellos  contigo; 
pues  dicen  que  eras  tan  tierno, 
que  viendo  muerta  á  tu  madre, 
la  imaginare  durmiendo, 
y  echándola  entrambos  brazos 
los  apartare  fangrientos. 

A  efpc Jaculo  tan  trille 
tedos  quedaron  fuípenfos; 
y  mas  ,  quando  en  el  Jardín 
el  cuerpo  reconocieron 
del  joven  Conde  Don  Vela* 

Contra  tu  madre  creciendo 

á  ella  evidencia  el  indicio, 

fin  faber  que  fe  havia  hecho 

(  pues  no  fe  halló  ,  y  dentro  efíaba  ) 

el  cobarde  compañero; 

mandó  recoger  tu  padre 

plata-,  joyas  ,  y  dineros, 

para  huir  la  indignación 

del  Rey  ,  pues  fiendo  tan  deudo 

de  Eflefania  ,  con  caufa 

pudiera  temer  fu  ceño. 

Mandó  á  íu  deudo  Ramón 
te  conduxeíle  á  aquel  Pueblo 
donde  te  crió  ,  con  nombre 
de  hijo  fuyo  ,  hafia  que  el  tiempo, 
declarare  ,  fi  debía 
tenerte  por  fu  heredero. 

Quifo  hacer  fu  fuga,  al  Alva, 
quando  de  orden  le  prendieron 
del  Rey  ,  y  en  aquella  Torre 
en  donde  habitó  ,  funefío 
panteón  de  un  hombre  vivo, 
le  encerró  con  tal  mifierio, 
que  los  que  fin  ver  la  caufa 
efcuchaban  el  efiruendo, 
imaginaron  que  andaban 
fantafmas  ,  ó  encantos  dentro;, 
y  efio  por  aveiiguar 
fi  el  haver  á  fu  hija  muerto 
era  con  caufa  ,  ó  fin  ella; 
pues  en  indicios  diverfos, 
ya  iban  los  antecedentes 
fu  inocencia  defeubriendo. 


de  fer  faerza  ,  fegun  fueros 
de  Caflilla  ,  hacer  p.obanza; 
y  éfta  en  los  eítilos  nucíbos 
no  la  execuca  la  pluma, 
fino  la  eferibe  el  acero. 
Prefentada  la  acufada 
del  crimen  ,  un  Cavallero 
que  la  defienda ;  y  quien  queda 
vencedor  en  campal  duelo, 
es  el  que  queda  mejor, 
y  el  que  queda  con  el  pleyto* 
No  dudara  yo  ,  que  Alfonfo 
hiciera  el  ultimo  esfuerzo 
por  el  honor  de  fu  hija; 
pero  cortó  fus  intentos 
la  parca  ,  y  el  Rey  Don  Sancho* 
en  negocios  de  fu  Reyno 
ocupado  ,  no  cuidó 
de  profeguir  el  empeño, 
haciendo  fu  tolerancia 
creer  ,  á  quantos  el  reto 
anhelaban  ,  que  no  efiaba 
muy  en  favor  el  Procedo 
de  tu  madre  Eftefania; 
pero  nunca  lo  creyeron 
con  mayor  motivo  que  oy; 
que  en  igual  de  que  fevero 
concinuaífe  en  fu  cafligo, 
le  libró  ,  y  llenó  de  premios* 
haciéndole  General 
de  las  armas,  de  fu  Imperio: 
quién  duda  ,  que  efio  fue  dar 
lo  obrado  por  muy  bien  hecho? 
ni  quién  duda  ,  que  refulta 
contra  ti ;  pues  heredero 
del  deshonor  de  tu  madre 
con  ella  eftás  padeciendo? 

Tu  efiás  fio  honra  ,  Fernando, 
mientras  á  tu  nacimiento 
arguye  nota  el  baldón 
del  maternal  adulterio. 

Efio  te  quifo  decir 
Alvaro  ,  quando  fobervio 
te  arguyo  con  tu  defgracía, 
y  efio  todos  echan  menos, 
que  no  defiendes  la  caufa, 
y  permites ,  que  en  defe&o 
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de  que  haya  quien  la  defienda, 
ó  por  traición  ,  ó  por  yerro, 
p3dc2Ca  de  Eilefania 
la  inocencia  :  y  pues  yo  he  hecho 
lo  que  debo  en  avifarte, 
pues  permitido  al  ftfiejó 
mió  ,  fuera  en  mi  defdoro 
no  intentar  tus  lucimientos, 
queriéndote  defairado, 
noble  ,  ofado  ,  altivo  ,  cuerdo, 
leal  ,  ateneo  ,  obediente, 
pronto  ,  valiente  ,  y  difcreco; 
pues  te  noticié  del  daño, 
tu  aplicarás  el  remedio. 

Fernán.  Ya  que  lo  he  fabido  ,  Elvira, 
juro  ante  ti  al  alto  Cielo, 
de  vengar  mi  honor ,  y  hacer 
defendiéndolo  mi  esfuerzo. 

Llaman  ,  y  file  Elena  afamada, 
Elena.  Señora.  Elvirz.  Qué  traes,  Elena? 
Elena.  Que  á  la  puerta  vi  ilegar 
dos  hombres.  Elvira.  Fiero  pefari 
Elena.  Y  que  es  ,  pues  la  llave  fuena, 
el  Rey  uno  de  ellos  ,  creo. 

Elvira .  A  efias  horas  qué  querrá? 
Fernán.  A  verte  ,  Elvira  ,  vendrá, 
que  ya  sé  cu  galanteo. 

Elvira  Pues  quién:  >mas  no  es  tiempo  aora 
de  difluadir  tu  mentira^ 
á  eíTa  quadra  te  retira. 

Elena.  Aprifa  ,  que  entran  ,  feñora. 
Elvira.  Llévate  una  luz  ,  Elena, 
dexala  dentro  efeondida, 
para  quando  yo  la  pida. 

Fernán.  Qué  anfia!  Elena.  Qué  fufio! 

Qué  pena  !  Vafe  Elena  con  una.  luz,. 
Fernán.  De  qaé  me  podrá  fervir, 
fiera  ,  el  llegarme  á  efeonder, 
fi  es  fuerza  me  hayan  de  vér? 
no  ferá  mejor  faiir 
abriendo  paífo  á  mi  muerte? 

Elvira.  Todo  es  malo  en  cafo  igual* 
pero  cómo  arrojo  tal 
intentarás?  Fernán.  De  efia  fuerte. 
^ata  la  luz  ,  J acando  la  efpada  ,  /  / alen 
'x:  al  pan»  el  Rey  ,  y  Hernán  Ruiz. 

Rey.  La  luz  han  muerto  >  y  porque 
fin  que  le  conozca  yo 
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íaür  nn  logre  el  que  entró, 
pues  ya  de  Teilo  lo  sé; 
puefio  que  no  hay  otra  puerta, 
entra  ,  y  no  mi  Mageftad 
fe  exponga  á  la  indignidad 
de  que  fepan  quanco  es  cierta 
mi  malicia  ,  que  entre  tanto 
vá  á  guardarla  mi  valor 
de  la  fuga  de  un  traidor. 

Fernán.  Paños  liento.  Elvira. De  mi  efpanc® 
creciendo  el  alfombro  vá. 

Hernán.  De  mi  fie  vuefira  Alteza 
la  acción.  Rey.  Si  de  otra  fineza 
Elvira  es  empleo  ya, 
á  confirmar  mis  recelos 
afsi  mi  dolor  camine.  Vafe . 

Fernán.  Sin  zelos  ,  y  agravios  vine,  ay. 
y  llevo  agravios  ,  y  zelos. 

Elvira.  Por  no  mofirarme  culpada,  ay. 
es  fuerza  que  eftrañe  el  ruido, 
pues  Fernando  havrá  falido. 

Sale  Hernán.  Abra  camino  la  efpada. 

Elvira .  Ola  ,  Elena  ,  ola  ,  Mentía, 
mirad  quien  anda  allí  fuera.  Vafe. 

Hernan.Ya.  di  con  él.-  Fernán. Suerte  fiera! 
que  eñe  es  el  Rey.  Hernán. Quién  diiia, 
que  haya  quien  refiado  ,  y  fuerte 
cometa  tal  frenesi  ? 

Sale  Elena  con  una  luz. 

Elena.  Ya  la  luz::-  mas  (  ay  de  mi!  ) 
tened  ,  no  rae  deis  la  muerte, 
que  íi  yo::-  (aun  á  hablar  no  acierto) 
fui  caufa::-  (  en  vano  refpiro) 
válgame  el  Cielo  !  Cae  dejmayada. 

Hernán.  Qué  miro  ! 

ella,  y  yo  á  un  tiempo  hemos  muerto! 
que  haces  aqui  ?  Fernán.  Qué  sé  yo? 
no  es  tiempo  de  averiguar 
efio  ;  dexame  paflar. 

Hernán.  Ya  por  efía  puerta  ,  no 

puedes  falir.  Fernán.  Pues  qué  haré? 
no  hay  otra?  Hernán.  No. 

Fernán.  Pues  qué  medio  ? 

Hernán.  Para  librarte  un  remedio 

folo  hay  que  ofrecerte.  Fernán.  Qué  ? 

Hernán.  El  Rey  á  efia  puerta  aguarda 
por  conocer  arrefiado 
quien  profana  efie  fagrado; 

C  ¿  y 


Por  efle  balcón  conviene, 

que  te  arrojes  ,  pues  él  viene; 

aprovéchete  el  avifo, 

que  aunque  tu  peligro  es  cierto* 

ya  evitas  fu  deíagrado; 

pues  te  hallará  caftigado 

quando  te  encontrare  muerto* 

Fern.  Antes  efla  deímayada 
muger  ,  fuerza  es  retirar. 

Hernán.  Aqui  fe  puede  quedar,, 
pues  no  fe  aventura  nada 
en  fu  vida.  Fern.  Hay  ,  que  colijo 
de  enigma  tan  no  entendida, 
que  puede  importar  fu  vida. 

Hernán.  En  qué  te  detienes  ,  hijo  ? 
Fernán.  Ya  á  morir  me  precipito 
por  falvar  una  opinión.  Vafe • 
Reman.  Tan  grande  fatisfaccion 

pide  tan  grande  delito..  Dentro  ruido* 
Dentro  Elvira.  Qué  ruido  es  aquel? 
Dentro  Rey.  Hernando 
mucho  fe  detiene  ,  qué 
le  havrá  fucedido?  Hern.  A  fe, 
que  11  fe  ha  muerto  Fernando, 
havré  negociado  bien.  Sale  Elvira » 
Elvira.  Quién  á  ellas  hor3s  fe  atreve 
á  entrar  ,  donde  aun  no  debe, 
por  no  irritar  mi  defdén, 
entrar  el  Sol  fin  reparo? 

Hem.  Sufpended  ,  divina  Elvira, 
ios  ceños  de  vuefíra  ira; 
pues  que  no  osara  ,  es  claro,, 
entrar  ,  donde  os  irritara 
de  ella  fuerte  ,  fino  fuera 
bufcando  de  ella  manera 
á  un  hombre  ,  que  entre  la  rara 
frondofidad  del  Jardín 
perdí  ,  y  creyendo  que  havia 
entrado  aqui  ,  la  anfia  mia 
viendo  abierto  el  quarto  ,  á  fin 
de  conocerle  ,  llegó 
al  tiempo  que  ella  criada 
al  verme  entrar  con  la  efpada 
deínuda  ,  le  defmayó, 
que  Tupíais  la  acción  os  ruego. 
Elvira.  De  agraviar  de  ella  manera 


primero, 
fiero 

Sale  el  Rey,* 

Rey.  Yo. 

Elvira.  Señor::-  Vueflra  Migeílad::- 
pues  cómo  ?  Rey .  La  turbación 
no  es  difculpa  de  una  acción, 
que  roza  en  la  indignidad: 
hallarte  alguien  ?  Hern.  No  feñor. 

Rey.  Por  dónde  el  traidor  fe  iría  ? 

Elvira.  Aunque  arguya  culpa  mia 
vueílro  impenfado  rigor, 
foio  á  decir  he  venido 
(  efte  acafo  le  difuada,  a f* 

y  para  no  errar  en  nada, 
esforcemos  el  partido  ) 
quan  dentro  de  mi  recata 
eterna  mi  refirtencia 
añade  nueva  influencia 
á  lo  hermofo  con  lo  ingrato* 

A  efle  quarto  me  pafsé, 
que  cae  á  ella  galería; 
porque  mi  melancolía 
divertir  imaginé 

viendo  el  Jardín  ,  y  efcuchanda 
la  dulce  voz  de  eífa  Efelava, 
que  en  aquel  balcón  eflaba, 
quando  rumor  efcuchando 
vengo  ,  y  ya  en  diflinta  acción 
hallo  á  Elena  deímayada, 
veo  á  Hernando  con  la  efpada 
defnnda  ;  fu  turbación 
buen  indicio  viene  á  fer; 
que  haverfe  atrevido  á  entra;: 
ferá  venirla  á  bufcar. 

A  fu  difunta  muger 
firvió  Elena  ;  quién  alcanza 
(  pues  á  tales  horas  huella 
tal  fitio  )  á  faber  fi  en  ella 
tiene  que  obrar  fu  venganza  ? 

Y  pues  folo  foy  teftigo 

de  fu  ofado  proceder, 

no  fe  deben  entender 

tilos  enfafis  conmigo.  Vafe . 

Hem*  Señor:;-  &í/.  N,q  me  digas  nada; 

pues 


lo  Por  Acrifolar  fu  Honor , 

y  fi  un  inflante  fe  tarda  de  efte  retiro  la  esfera 

el  ofado  arrojo  ciego, 
mal ,  Hernando  , 
fin  que  me  digáis 
quién  para  exafío  tan 
os  puede  dar  alas? 
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Competidor  Hijo 
pues  ti  conmiga,  has  venido, 
bien  cía. o  ella  que  ha  mentido. 

Hern.  Elena  ?  Elena.  Deten  la  efpada, 
no  me  des  muerte  (ay  de  mi !  ) 
que  yo  ,  Hernando  ,  te  diré 
quanto  he  viílo  ,  y  quanto  sé: 
mas  quién  es  quien  eftá  ?qui> 

Rey.  Yo  foy  ,  cóbrate.  Elena.  Señor: 

Rey-  Qué  tienes  ,  dime  ,  que  hablar? 

qué  pretendes  declarar  ? 

Elena. Yo  (  alentemos  ,  pues  ,.  error)  ap. 
nada  tengo  que  decir: 
fi  algo  dixe  ,  anda  vehemente» 
delirio  del  accidente 
fue  ,  que  me  llegó  á  rendir* 

Rey .  Vece  ,  y  procura  el  aliento 
reílaurar.  Elena.  Si  ha;é  ,  Tenor. 
Corazón  ,  pues  el  temor  #p+ 

de  mi  culpa  á  fu  tormenta 
me  confiefla  la  homicida», 
bien  que  la  aborrezca  trille» 
callemos  ,  pues  que  coníiíle 
en  mi  íiiencio  mi  vida..  Vafe* 

Rey.  Permitid  ,  que  fepa  ,  Cielos, 
pues  los  recelos  fon  fabios,  ap*. 
quién  con  ocultos  agravios 
me  da  tan  patentes  zelos. 

Vén  ,  pues  ,  que  ya  el  roíiclér 
de  la  Aurora  indicios  da.  Vafe.. 
Hem.  Válgame  Dios  !  qué  tendrá 
que  decir  ella  muger? 
mas  fi  á  Fernando  ha  encontrado 
á  ellas  horas  con  Elvira, 
claro  es  que  eñe  enigma  afpira. 
á  declarar  fu  cuidado. 

No  vi.  atrevimiento  igual: 
cofas  de  mancebo  fon, 
no  ha  de  eílar  alto  el  balcón, 
iré  á  vér  íi  fe  hizo  mal.  Vafes. 

Salen  Alvaro  ,  Conft.anx.a  ,  e  lnés.K 
Cor¡fi.  Ya  os  he  dicho  quan  en  vana 
vueflro  tesón  folicita 
hacer  ,  que  méritos  tenga» 
do  fineza  la  porfia. 

Alviro.  No  vengo  ,  amable  tirana, 

^  cruel  ,  hermofa  enemiga, 
como  halla  aquí  ,  á  merecer 
las  piedades,  de  tus  iras¿ 


y  Padre. ' 

á.  eílrañar  si  ,  que  á  pefar 
de  tu  decoro  ,  permitas, 
que  una  acción  ,  mas  que  de  humana, 
te  desluzca  lo  divina. 

Inés.  Oigan  el  hombre.  ap . 

Confi.  Aunque  paífe 

ya  el  ts:oti  á  grcííena, 
y  aunque  tal  atrevimiento 
con  mayor  caufa  me  irrita, 
es  forzofo  pregúntalos,  . 
qué  peníamiento  os  motiva 
á  difeurrir  ,  que  en  mi  quepa 
acción  ,  que  de  mi  fea  indigna. 

Alvaro.  Pues  qué  pretendes  negarme» 
que  2noche  ,  in  juila  homicida, 
poner  hiciíle  á  la  reja 
á  la  Efclava  ,  porque  íirva 
fu  acento  de  fe  ña  á  un  hombre» 
que  atendiendo  á  que  le  avilan, 
y  á  que  le  abren  el  poiligo 
del  muro  (  ha  zeloía  embidia !  ) 
entró  por  él  al  Jardín 
antes  que  mi  bizania 
pudieífe  darle  la  muerte? 

Cor.fi.  Qué  dices  ,  Alvaro?  Inés.  Chifpas. 

Alvaro.  No  difsimules  ,  ingrata, 
pues  quan  do  no  rae  lo  diga 
tu  voz  ,  el  vér  ,  que  es  Hernando 
de  Catiro  quien  le  apadrina, 
y  con  quien  defefperado 
reñí  ,  ai  notar  que  le  hacia 
efpaldas  me  dice  ,  que  es 
fu  hijo  el  que  atrevido  afpira» 
en  fuerza  de  tus  favores, 
á  confeguir  cus  caricias: 
y  pues  haverle  efperado 
á  que  falieOfe  halla  el  día 
para  matarle  ,  fue  en  vano; 
pues  cu  induftria  ,  ó  tu  malicia, 
que  le  ent  ó  por  una  puerca, 
por  otra,  le  arrojada, 
no  lo  ferá  en  que  le  bufque; 
y  ya  qué  en  amarte  infida, 
ó  fea  á  precio  de  fu  muerte, 
ó  fea  á  coila  de  mi  vida.  Vafe . 

Ccnjl.  Qué  es  ello  ,  Inés  ?  Inés.  Ello  es, 
que  anda  aquí  danzando  Elvira. 

Cor.fi.  Aora  confirmo  ,  que  el  mido 

de 
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de  anoche  ,  en  que  vi  que  abrían  que  es  fuerza  ,  que  á  mi  ama  afsifta: 


un  balcón  ,  y  que  por  el 
un  hombre  fe  precipita, 
debió  de  íer  que  Fernando 
con  ella  ertaba  (  ha  enigma  l 
quién  lo  Tupiera  de  cierto  !  ) 

Inés.  Si  no  me  engaña  la  viíia, 
Calforras  viene  ;  íi  tu 
á  efle  cancel  te  retiras, 
yo  lo  fabré.  Conft.  De  qué  Forma  ? 

Inés.  Ya  lo  verás.  Conft.  Mi  fatiga 
por  lograrlo  te  obedece. 

Reíirafe  al  paño  ,  y  / ale  Calforras . 

Calf  G  ran  cuento!  notable  dia ! 

Inés.  Pues  ,  Calforras  ,  dónde  bueno? 

Caf.  A  fe  ,  pregunta  exquiíita, 
fabiendo  ,  que  el  dia  de  oy 
en  que  á  dar  vienen  noticia 
de  fus  victorias  ai  Rey 
mis  dos  amos  ,  y  caminan 
con  Real  célebre  aparato 
de  Militar  comitiva 
ya*  ázia  Palacio.  Inés.  De  fuerte, 
que  ,  no  obíiante  la  caída, 
tiene  tu  amo  tanto  aliento? 

Calf  Qué  calda  ,  hembra  maldita? 

Inés .  La  de  anoche  del  baleóos 
pienfas  que  no  me  confia 
Elvira  á  mi  fus  fecretos? 

Calf.  Pues  digo  ,  la  relamida, 
para  qué  nos  lo  mirteria, 
íi  luego  á  ti  te  lo  chifla? 

Conft.  Qué  oigo  ! 

Inés.  Y  dime  ,  fe  hizo  mal? 

Calf  -Qué  mal  ?  pefe  á  fu  barriga: 
defpues  que  toda  la  noche 
fe  eftuvo  con  la  chiquilla 
en  el  quarto  de  la  Efciava, 
dexandome  á  mi  ,  que  riña 
fus  pendencias.  Inés.  Oigan  ,  oigan* 

Calf  Mas  óyeme  ,  por  tu  vida, 
una  grande  novedad, 
que  es  el  tener  prevenidas 
para  hacer  la  entrada  de  oy 
en  igual  de  galas  ricas,  Tocan  un  clarín* 
trifles  infignias.  Inés.  No  puedo 
(  pues  ya  eífe  Ciarin  avifa, 
que  llegan  )  eítarme  aquí. 


Entrafe  ,  y  dice  d  onftanx.%  al  oido. 
lo  oirte?  Conft.  Ya  lo  he  efcuchados 
y  á  cal  agravio  ,  la  antigua 
fineza  fera  en  mi  pecho 
venganza  ,  rencor,  y  embidia.  Vanfe* 
Calf.  Bueno  me  ha  dexado  s  pero 
pues  efta  falva  confirma, 
que  entran  mis  amos  ,  y  no  hay 
dirtancia  que  me,  lo  impida, 
entremos  á  oir  qué  dicen 
hs  algazaras  fertivas. 

Entrafe  por  un  lado  ,  y  fale  por  otro  y  y  fe 
dejcubre  el  Rey  en  un  Trono  ,  y  en  al¬ 
mohadas  Elvira  ,  Elena  ,  Conftanx.a  ,  é 
Inés  ¡y  en  pie  Alvaro  y  y  Tetlo . 
Muftca.  En  hora  buena  Toledo 
oy  con  aplaufos  reciba 
los  valientes  defenfores 
de  León  ,  y  de  Cartilla* 

Rey.  Valerofos  Cartellanos,' 
aLi  honra  mi  bizarría 
á  los  que  por  mi  Corona 
faben  vibrar  la  cuchilla: 
y  pues  vencedores  ya 
de  las  Efquadras  Morifcas 
llegan  los  valientes  Heroes, 
en  fu  aplaufo  el  aire  diga::- 
Mufica.  En  hora  buena  Toledo 

oy  con  aplaufos  reciba  ,  &c. 
Suenan  Caxas  ,  y  Sordinas. 

Rey.  Mas  tened  ,  qué  deftemplado 
Tambor ,  qué  ronca  Sordina 
el  jubilo  del  Ciarin 
confunde  ,  y  atemoriza? 

Alvaro.  Buelve  la  cara  ,  feñor, 
verás  en  opuertas  lineas 
el  placer  ,  y  la  trifteza 
mezcladas  ,  y  divididas. 

El  viejo  Hernán  Ruiz  de  Cartrd 
fu  gente  mueftra  vertida 
de  gala  ,  y  el  Sol  luciente 
revecbéra  en  fus  cuchillas. 

Ferian  Ruiz  de  Caftro  el  mozo 
x  trae  las  Tropas  que  acaudilla 
llenas  de  funerto  luto, 
con  vandas  negras  ceñidas 
al  cuerpo  ,  negras  las  plumas, 

los 


Competidor  Hijo  ,  y  Paire. 
los  t>  ave  fes  ,  y  di  vi  fas.  Alvaro.  S.ñor, 

Rey  Cómo  ,  fin  venir  vencido?  pues  él  entra  ,  él  te  lo  diga, 

graníe  novedad  le  iníta  Confi.  Rara  efiráñ  za !  no  sé 

á  tai  extremo.  lo  que  mi  pecho  adivina. 

Tocan  a  marcha  ^  y  ¡ale  Hernán  Ruiz.  de  gala  con  plumas. 

Hernán.  Valeroío  Don  Sancho  ,  ei  Ucíeado 
del  Orbe  entero ,  con  razón  tenido. 

Tocan  Sordinas ,  y  Caxas  defiempladas ,  y  /ale.  Fernando 

de  luto . 


Fernán.  Careliano  Monarca  ,  venerado 

del  tiempo  ,  de  la  embidia  ,  y  del  olvido. 

Hernán.  O  y  á  tus  plantas  llega  tu  Soldado, 
del  Moro  vencedor  ,  nunca  vencido. 

Fernán.  Oy  triunfante  tus  pies  befar  intento. 

Hern.  Dame  un  rato  atención.  Fern.  Oyeme  atento. 

Hernán .  Salí  ,  feñor  ,  con  tu  robulla  gente, 
aííuíiaudo  tu  Exercito  la  tierras 
y  en  el  Campo  Andaluz  mi  brazo  ardiente 
fue  fembrando  el  eftrago  de  la  Guerra: 
no  dexa  Pueblo  mi  furor  ardiente, 
que  no  arruine  al  amago  que  le  aterras 
pues  vieras  de  mirarme  á  los  indicios 
de  temblores  caer  los  Edificios. 

Fernán.  Arando  yo  los  campos  de  Neptuno, 
fali  ,  gran  Rey  ,  con  tu  Naval  Armada, 
plácido  el  Norte  ,  el  Zéfiro  oportuno, 
le  obligan  á  que  buele  lo  que  nada: 
tan  pujante  maiché  ,  y  aun  cada  uno, 
que  mi  Nave  ,  feñor  ,  tuve  varada, 
porque  una  vez  las  ondas  me  miraron, 
y  de  temor  ,  en  viendome  >  fe  elaion. 

Hernán .  Con  doce  mil  Infantes  Africanos 
hallé  á  Muley  ,  y  á  quatro  mil  Gineces, 
amparando  los  Muros  Sevillanos, 
hechos  los  Campos  barbaros  tapetes: 
embiftieronfe  Moros  ,  y  Chriftianosj 
faltan  lanzas  ,  efpadas  ,  cofeletes; 
y  menos  fue  ei  obrallo  ,  que  el  decillo: 
en  hora  y  media  los  pafsé  á  cuchillo. 

Fernán.  Formado  en  media  luna  ,  y  tres  hileras 
Zayde  á  Guadalquivir  la  guarda  hacia 
con  diez  Baxeles  ,  y  con  diez  Galeras, 
que  encerraban  la  flor  de  Berbería: 
íuenan  las  Trompas  ,  buelan  las  Vanderas, 
dá  principio  la  eípefa  flecheriaj 
y  embebidas  ,  feñor  ,  á  vela  ,  y  remo, 
unas  tomo  ,  otras  hundo  ,  y  otras  quemo. 

Hernán.  Un  Moro  me  tocó  ,  cuya  pujanza 
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Vot  Acrifolar  fu  Honó?, 
de  gigante  efiacura  íe  focorre, 
y  ai  formidable  encuentro  de  mi  lanza, 
inmobil  roca  fue  ,  infeníible  torre: 
pero  viendo  que  a  darme  un  bote  alcanza, 
tal  cuchillada  mi  furor  le  corre, 
que  el  golpe  ya  del  brazo  defpedido, 
le  empezó  entero  ,  y  le  acabó  partido* 

Fernán.  Patente  en  la  cubierta  de  la  popa 
Ziyde,  defde  ia^Rral  me  defaíia, 
al  tiempo  que  del  choque  ,  con  que  topa, 
mi  Nave  de  la  fuya  fe  defvia: 
perfilo  el  cuerpo  ,  tercióme  la  ropa, 
defpide  el  dardo  la  violencia  mia> 
y  atraveífado  en  él  ,  en  un  momento 
fe  le  llevó  bolando  por  el  viento. 

Hernán.  Cinco  mil  Moros  cautivé  al  contrario» 
Fernán.  Treinta  vafos  ce  traigo  por  memoria» 
Hernán.  Abenut  queda  por  tu  tributario. 

Fernán .  Al  Africa  ha  humillado  tu  victoria. 
Hernán  Tu  Cetro  haga  inmobil  el  tiempo  vario* 
Fernán.  La  fama  cante  tu  elevada  gloria. 

Los  dnj.  Porque  buele  cu  nombre  ,  fin  fegundo, 
mas  allá  de  los  términos  del  mundo. 


Rey.  Con  vueftros  heroicos  brazos 
(ó  valientes  Capitanes!) 
no  pudiera  mi  valor 
dudar  el  falir  triunfantes 
pero  en  tan  feítivo  dia, 
es  fuerza  el  veros  eftrañe, 
á  uno  con  alegre  roflro, 
á  otro  con  trille  Temblantes 
uno  con  vi  do  fas  galas, 
otro  con  negros  disfraces*, 
luto  ,  y  pompa  ,  gufto  ,  y  pena, 
á  qué  fin  pueden  juntarfe? 

Fernán.  Eíío  á  mi  me  toca  :  oid. 
Carelianos  arrogantes, 
hermofas  Damas  ,  gran  Rey: 
que  pues  todos  íois  capaces 
de  mi  deídoro  ,  es  precrfo, 
que  á  mi  defempeño  os  llame: 
y  acendedme  vos  también,  A  Hernando. 
que  aunque  efto  con  vos  no  hable, 
de  lo  que  mi  esfuerzo  intenta, 
no  os  toca  la  menor  parce. 

Yo  he  íabido  ,  Carelianos, 
el  fucefifo  lamentable 
de  mi  cafa  ,  y  que  ¿nocente 


murió  fin  caufa  mi  madre. 

Sé  ,  que  el  noble  Emperador, 
nueftro  Señor  ,  y  tu  Padre 
(  ó  Rey  Don  Sancho  ! )  tomó 
á  cargo  ,  que  fe  aprobafife 
quan  injuítamente  fue 
derramada  aquella  fangre; 
y  á  efte  fin  ,  al  engañado 
agreílor  ,  en  una  cárcel, 
tumba  de  un  muerto  animado 
le  encerró  vivo  cadáver. 

Tu  le  has  librado  ,  feñor, 
y  porque  no  pienfe  alguien, 
que  el  dar  libertad  al  prefo 
prueba  aquel  delito  infame, 
y  que  obró  jultificado 
(  pues  eíío  dice  el  librarle  ) 
continuando  en  el  proceííb 
que  quedó  ,  como  fe  fabe, 
en  términos  de  probanza, 
me  preíeaco  como  Pace; 
porque  á  nadie  ,  como  á  mi, 
toca  en  acción  femejante, 
que  de  mi  midre  el  honor 
aun  de  ua  eícrupulo  lave. 


Bueno  fuera  ,  que  heredero 
de  fus  glorias  ,  me  jaéhíle 
tal  vez  de  ellas  ,  y  que  quando 
heredo  falcas  notables, 
quien  fe  preciara  en  los  bienes, 
no  fe  defpique  en  los  males? 
á  cuyo  fin  ,  efte  luto 
publica  en  cride  lenguage 
del  difunto  honor  ,  que  lloro, 
las  exequias  funerales. 

Y  pues  la  prueba  mejor 
en  nueftros  efiilos  fe  hace 
reduciendo  fu  fumaria 
al  termino  de  un  combate: 
contra  quantos  lo  contrario 
imagináren  probarme, 
defiendo  ,  que  Eftefania 
(  que  en  solio  de  Zafir  yace  ) 
murió  inocente  ;  y  que  quien 
otra  cofa  imaginare 
con  la  idea  ,  que  lo  pienfe, 
con  la  voz  >4gon  que  lo  trate, 
con  la  acción  ,  con  que  lo  exprefTe, 
miente  ,  como  ruin  ,  infames 
y  para  que  lo  mantenga, 
lo  que  procedo  delante 
de  vueftra  Real  Mageílad, 

Plebeyos  ,  Nobles  ,  y  Grandes 
(  hablando  en  común  con  todos, 
y  en  particular  con  nadie  ) 
el  que  acceptáre  efte  duelo, 
alce  del  fuelo  eífe  guante. 

Arroja  un  guante  al  fuelo  ,  y  vafe . 

Hem.  Hay  tai  arrojo  l  Te  lío.  Conmigo 
no  habla.  Rey.  Aunque  el  amelgarle 
fiemo  en  la  lid  ,  conocer  ap. 
es  predio  quan  bien  hace. 

Elvira.  Segunda  vez  me  enamora  ap¬ 
ía  valor.  <lon(i.  O  ,  fi  iograííe,  ap+ 
que  para  vencer  mis  zelos 
oíada  punca  le  acabe  1 

Calf.  Todos  fe  miran  ;  hermofa  ap. 
perfpediva  de  vifages! 

R^  Qué  es  efto  ?  no  hay  ,  Cavalleros, 
quien  efla  prenJa  levante? 

Alvaro.  Si  hay  >  pu  $  fkndo  yo  con  quien 
tuvo  aquel  páli  do  lance, 
quién  duda  que  habla  conmigo? 
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Y  parque  el  valor  declare, 
que  Alvaro  Andrés  fu  lienta 
lo  que  dixo  en  quaiquter  parte, 
acceptaré  el  defafio. 

Al  querer  levantar  Alvaro  el  guante  ,  le 
detiene  Hernán  Ruiz. 
fíern.Qph  hacéis  ?  dónde  vais?  pues  cabe 
que  el  intempefiivo  arrojo 
de  un  rapaz  empeñe  á  nadie? 
mió  es  el  guante  ,  que  no  es  bien, 
al  ver  que  conmigo  hable, 
que  fin  caftigo  fe  quede. 

Alvaro.  Tan  fácil  es  caíligarle? 

mas  mirad::-  Hernán .  Qué  he  de  ver? 
Rey.  Que  Levantanfe  todos, 

ya  vos  le  queréis  en  valde, 
pues  Hernando  dice  bien. 

Alvaro.  Permitid  ,  feñor  s  que  efirane, 
que  vos  ,  que  en  CafiiSla  fois 
de  l'as  Leyes  el  Atlante, 
afsi  revoquéis  fus  fueros, 
permitiendo  que  embarace 
el  defafio  del  hijo, 
la  tenacidad  del  padre.  - 
Rey.  Quién  os  ha  dicho  ,  qóe  en  mi 
reóio  advertido  diéhmen, 
es  pofsible  que  derogue 
lo  que  he  confirmado  antes? 

El  duelo  ella  ya  admitido; 
y  fíepdo  de  uno  ,  no  es  dable, 
que  tü  le  pretenda  ?  Hernán.  Pues 
quién  ,  íeñor  ,  ha  de  lidiarle, 
eftando  el  guante  en  mi  mano  ? 

Rey.  Quien  tiene  en  fu  mano  el  guante* 
Hernán.  Yo::-  fi;:-  muerto  eftoy ! 

Elvira .  Elena,  Al  cido, 

dudas  á  dudas  fe  añaden. 

Rey.  Afsi  de  mi  muerta  hermana  ap, 
logro  enmendar  el  ultraje, 
pues  es  precifo  que  él  ceda. 

Hernán.  Ya  que  me  he  coleado  ,  dadme 
licencia  ,  feñor  ,  de  que 
os  pregunte  (  pena  grave!  ) 
qué  dixiíleis.  Rey.  Dixe  ,  Hernando, 
que  en  efiatutos  legales 
no  cabe  interpretación; 
y  Como  las  Leyes  manden, 
fin  excepción  de  perfonas, 
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que  el  que  la  alhaja  levante, 
con  que  cita  el  retador, 
fu  enemigo  fe  decláre: 

^  al  ver  tila  en  vuefira  mano 
>  {  fin  que  aora  el  juicio  fe  páre 
al  averiguar  con  que 
intención  le  levantareis ) 
acceptado  el  duelo  queda 
por  vos;  y  aunque  es  bien  repáre 
lo  no  vifio  del  empeño, 
lo  peligrofo  del  lance, 
y  el  daño  que  harán  tan  nuevos 
perniciofos  exemplares; 
con  todo  ,  como  Rey  jufio, 
eftir  debe  de  mi  paite 
folo  ,  que  al  citado  reto 
feguro  campo  os  feñale: 
y  no  penfeis  ,  que  por  fer 
la  hermofura  que  matafieis 
mi  media  hermana  ,  me  mueve 
á  hacetlo  el  querer  vengarme 
dé  vos  ;  pues  á  querer  efio, 
me  huviera  fido  mas  fácil, 
que  antes  que  en  el  campo  os  lidie, 
en  aquel  Cadillo  os  mate.  Vafe . 

fieman.  Muda  eflatua  foy  de  yelo ! 
Ccnft.  Quién  vio  cafo  mas  notable  ! 
Inés.  Efio  eftá  peor  que  efiaba. 

Tello.  Hernando  ,  aunque  el  admirarfe 
es  propio  en  tan  nuevo  cafo; 
bolved  en  vos  ,  por  fi  hallare, 
quien  no  fupo  prevenirle, 
modo  de  defempeñarle.  Vafe . 

Alvaro.  A  fer  poísitle  intentar, 
que  á  mi  efpiritu  arrogante 
cedidfeis  aquella  prenda, 
vierais  ,  como  en  el  combate 
os  defempeñaba  yo; 
mas  pues  no  puede  intentarfe, 
vos  (abréis  bien  caftigar 
ofadias  de  rapaces.  Vafe* 

Elvira.  Ven  ,  Elena  ,  á  celebrar 
quán  bien  Femando  reftaure 
fu  crédito  ;  pues  es  fuerza, 
que  fe  defmitnta  fu  padre*  Vafe» 

Elena.  No  era  menefter  que  él  ap. 

fe  defmienra  ,  fi  yo  hablaífe.  Vafe . 
Ctnfi.  Si  es  impoísible  que  el  duelo 


Por  Acrifolar  fu  Honor. 


llegue  a  efeélo ,  anfia? >  matadme.  Vafe. 

Ca  f.  Señor  mío  ,  ufied  difeurra 
en  tamas  dificultades 
lo  que  debe  hacer  ,  de  fuerte, 
que  h3ga  el  mayor  difparate: 
y  por  fi  ufied  no  los  tiene 
tan  a  la  mano  ,  avifadme, 
que  para  hacer  defatinos  {Vafe. 
foy  grande  hombre  :  Dios  os  guarde. 

fieman.  Efirella  ,  qüé  me  fucede  ? 
Firmamentos  Celefiiales, 
cómo  haveis  guardado  á  un  hombre, 
á  que  efirene  miferable 
el  defdichado  exemplar 
de  lidiar  un  hijo  á  un  padre? 
Válgame  Dios!  qué  he  de  hacer? 

Si  falgo  ,  procedo  infame, 
pues  agente  de  mi  injuria, 
parece  que  hago  fu  parte; 
fi  no  falgo  ,  no  configo, 
que  mi  pundonor  fe  lave, 
que  es  el  pundonor  de  mi  hijo: 
pues  otro  medio  mas  fácil, 
que  es  confefiarme  engañado, 
nada  remedia  ;  pues  ames 
juzgarán  ,  que  ha  fido  medio 
para  que  el  duelo  fe  ataje, 
y  fe  efián  las  opiniones 
en  fu  primero  difamen: 
pues  yo  matar  á  mi  hijo, 
quando  mas  debo  efiimarle 
por  fer  honrado  ,  y  quererle, 
cómo  en  mi  cariño  es  dable? 

§i  no  le  doy  muerte  ,  muen  5 
pues  el  Rey  ,  que  hafia  efie  trance 
calló  el  propio  deshonor, 
viendo  ,  que  fin  caufa  grave 
maté  á  fu  hermana  ,  porque 
confie  á  todas  las  edades, 
por  folo  razcn  de  eítado 
la  cabeza  ha  de  quitarme: 

Y  lo  que  es  peor  de  todo, 
yo  efioy  (  aun  no  lo  oiga  el  aire  ) 
creyendo  que  Eftefania 
fue  traidora  ,  vil  ,  é  infame. 

Ya  es  fuerza  vencerme  á  mi, 
antes  que  á  otros  defengañe. 

Cielos  ,  en  tanta  avenida 

de 
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de  tormentos  ,  de  petares, 
de  empeños  ,  de  confufiones* 


fin  norte  ,  rumbo  ,  ni  laítre, 
ó  el  tiempo  deícubra  el  puerto* 
ó  antes  mi  vida  íe  acabe, 
que  vea  el  mundo  ,  para  alfombro 
de  los  futuros  anales, 
por  Acrifolar  fu  Honor, 

Competidor  Hijo  ,  y  Padre. 

1  m  €«  m  m  \  mm  m 

JORNADA  TERCERA. 

Salen  Hernando  ,  y  Fernando  ,  cada  uñó 
por  fu  puerta  fin  verfe . 

Fernán .  Aftros  para  mi  fatales» 
pues  en  continuos  dtfienes, 
ancipodas  de  los  bienes, 
centro  me  hacéis  de  los  males: 
havrá  pefares  iguales 
al  dolor  de  mi  cuidado? 
no  ;  pues  eftoy  en  eftado 
de  mi  propio  ser  quexofo, 
que  para  fer  venturofo 
me  és  fuerza  fer  defdifchado. 

Heman.  Fortuna  ,  que  íiempre  errante* 
para  todos  te  advertí, 
quando  folo  contra  mi 
ti  experimento  confiante: 
havrá  dolor  tan  gigante, 
como  el  que  íufro  fatal? 
no  5  que  á  mi  bien  es  igual* 
y  hiere  con  mas  defdén 
un  mal  ,  que  parece  bien, 
que  un  bien  ,  que  parece  mal. 
Fernán.  Y  o  de  un  padre  retador? 
Hernán.  Yo  de  mi  hijo  retado? 

Fernán.  Hay  mas  infeliz  eílado? 

Hernán.  Hay  defventura  mayor? 

Fernán.  Mas  de  él  folo  fue  el  error, 
pues  fue  él  quien  levanto  el  guante» 
Hernán.  Pero  yerro  femtjance 
no  es  mió  ,  fino  del  Rey; 
pues  hizo  que  fuelle  ley 
%el  que  la  prenda  levánte* 

Fernán.  Pero  que  él  ceda  es  forzofo^ 
y  que  reílaure  ,  colijo, 
el  honor  de  madre  ,  é  hijo, 
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como  padre  ,  y  como  efpofo. 

Hernán.  Pero  en  tan  dificultólo 
duelo  ,  que  él  llegue  á  ceder 
es  indubitable  ,  a 5.  vér, 
que  fer  vil  trofeo  alcanza, 
por  dar  ser  á  una  venganza, 
lidiar  á  quien  le  dio  el  ser. 

Fernán .  Pero  allí  mi  padre  viene. 

Hernán.  Pero  allí  mi  hijo  eftá. 

Fernán.  Llegaré  á  hablarle  ,  pues  ya 
es  ello  lo  que  conviene.  Encuentran/e . 
Padre  ,  y  feñor  ,  aqui  tiene 
tu  afeéto  un  hijo  rendido. 

Hernán. Seáis  ,  Fernando  ,  bien  venido* 

Fernán.  Dadme  á  befar  vueftra  mano. 

Hernán .  Quitad  ,  que  lo  cortefano 
no  dice  con  lo  atrevido. 

Fernán .  Por  qué  vueftro  ceño  vário 
contra  mi  ,  feñor,  fe  altera? 

Hernán.  Nunca  yo  de  otra  manera 
he  tratado  á  mi  contrario. 

Fernán.  No  procedáis  temerario* 
ajando  mi  noble  brio; 
pues  no  vér  es  defvario, 
quando  obediente  me  mueftro» 
que  fin  querer  ferio  vueítro, 
vos  pretendéis  ferio  mió. 

Hernán.  Tu  no  defiendes  ,  que  ha  fído 
mal  hecho  lo  que  he  obrado? 

Fernán.  Si  ,  pues  quizás  engañado 
os  creifleis  ofendido. 

Hernán.  EíTa  acción  contra  mi  ha  fido. 

Fernán.  No  es  j  pues  en  igual  contienda* 
por  dar  á  un  error  enmienda, 
creyó  mi  pena  infelice, 
que  fea  quien  me  lo  dice 
el  propio  que  le  defienda: 
vos  si  tomaíteis  la  acción 
para  lidiar  contra  mi. 

Hernán.  Y  o  embarazar  pretendí 
de  tu  muerte  la  ocaíion. 

Si  del  Rey  la  indignación 
el  duelo  rae  hizo  acceptar 
viendome  la  prenda  alzar, 
cúlpete  á  ti  Ja  imprudencia 
de  ponerla  en  contingencia 
de  poderla  yo  tomar. 

Fernán.  Y  o  en  querer  mi  honor  entero 
D  &  á 
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á  fer  quien  foy  fatisfice.  cometiftes  engañado, 


Human.  Y  yo  en  defender  lo  que  hice, 
obro  como  Cavallero. 
teman.  Effo  es  proceder  fevero 
contra  tu  propio  interés, 
pues  bolver  por  tu  honor  es: 
y  íi  mi  padre  no  fueras 
Hern.Quh  hicieras  ,  rapaz,  qué  hicieras? 
Fern .  Befarte,  feñor,  los  pies.  Arrodillafe . 
Padre  ,  con  honra  he  nacido, 
tu  mifma  fangre  obra  en  mis 
no  me  deídores  afsi: 
piedad  á  tus  plantas  pido. 

Jlern.  Qué  es  efto  ?  yo  enternecido  ?  ap+ 
tal  flaqueza  raanifiefto?  Llora *. 

Hijo::-  mal  nombre  te  he  puedo: 
enemigo  ,  aquella  ley 
me  la  hace  obfervar  el  Rey. 

Fern.  Pues  el  Rey::-  Hern.  El  Rey::- 
Sale  el  Rey.  Qué  es  efto  ? 

qué  es  lo  que  os  mando  obfervar? 
Hernán.  Señor  ,  la  ley  de  tener 
que  fentir  ,  que  padecer, 
que  fwfrir  ,.  y  que  llorar* 

Rey.  Reprimid  vueílro  pefar, 
que  pues  efloy  de  por  medio, 
ya  yo  he  difcurrido  medio, 
que  os  logre  dexar  iguales. 

Femar\.  Mucho  ferá  que  á  dos  males* 
pueda  bailar  un  remedio. 

Rey.  Que  un  hijo  mida  el  acero 
con  fu  padre  ,  es  acción  dura: 
dexar  la  opinión  fegura 
de  mi  hermana  ,  es  lo  primero: 
uno  ,  y  otro  confidero 
á  favor  de  vos  ,  y  vos; 
pero  no  encuentro  ,  por  Dios, 
mas  medio  que  el  difcurrido. 

Leí  des .  Igual  ,  gran  feñor  ,  ha  íi  do  ? 
Rey.  Ceder  uno  de  los  dos: 
d  t ti  debes  confeífar, 
que  fue  tu  madre  culpada; 
pues  ya  la  mancha  lavada, 
nadie  la  puede  rota', 
y  dexar  me  fentenciar 
centra  ella  el  píeyto  con  eílh: 

©  tir  decir  ,  que  el  cxcdTo 
4e  haveila  la  muerte  dado 


como  lo  infiere  el  Proceffo: 
mirad  lo  que  haveis  de  hacer, 
para  poder  yo  juzgar. 

Hernán.  Pues  en  effo  hay  que  dudar  ? 
Fernando  debe  ceder: 
íi  yo  mifmo  llegué  á  vér 
mi  afrenta  ,  y  en  fus  defpojos 
íatísfago  mis  enojos; 
no  ferán  nuevos  agravios 
querer  defdecir  los  labios 
lo  que  averiguan  los  ojos? 

Fernán.  Los  ojos  fuelen  error 
padecer  ,  mas  no  la  fama; 
porque  voz  de  Dios  fe  llama 
la  voz  del  Pueblo  ,  feñor; 
luego  ceder  en  rigor 
debe  mi  padre  ,  atendidos 
los  créditos  adquiridos 
de  mi  madre  en  fus  defpojos; 
pues  fi  él  fe  atiende  á  los  ojos,, 
yo  me  atengo  á  mis  olios. 

Hernán.  Sentada  ya  mi  opinión, 
fe  tendrá  por  liviandad, 
que  ceda  en  una^verdad 
tan  agena  de  pafsion: 

Que  cedas  tu  es  mas  razón, 
que  además  de  fer  virtud 
tu  ebediente  prontitud, 
te  difeulpa  ,  á  mi  entender, 
el  que  haya  podido  fer 
ardor  de  la  juventud. 

Fernán.  Si  tu  opinión  te  efiorvo,. 
feguir  lo  mifmo  me  agrada, 
que  tu  la  tienes  Tentada, 
y  es  fuerza  Tentarla  yo: 

Ceder  á  ti  te  tocó, 
pues  demás  de  fer  piedad 
confl  ííar  una  verdad, 
te  es  defeargo  el  difeurrir, 
que  fe  puede  atribuir 
á  error  de  la  ancianidad. 

Rey.  No  acabais  de  refolver  ? 

Fieman.  Señor  ,  para  no  canfaros, 
de  lo  que  una  vez  afirmo, 
eqt  mi  vida  me  retrato. 

Fernán.  Ni  yo  ;  que  íi  una  muger, 
á  fuer  de  buen  Hijodalgo, 
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me  encargara  fu  dtfenfa,  Conft.  Y  tuvifte 


efiaba.  en  ley  obligado, 
fucile  qualquiera  ,  á  amparaila;. 
pues  qué  fe  dirá  ,  íi  acafo 
lo  que  hiciera  por  qualquiera, 
por  una  madre  no  hago  ? 

Rey.  Pues  advertid  ,  que  he  cumplido, 
y  que  ya  no  irá  á  mi  cargo 
el  mal  exemplo  de  ver 
que  falgan  defafiados 
padre  ,  é  hijo.  Fernán.  El  cederá, 
feñor  ,  para  bien  de  entrambos. 
Hernán.  Cen  el  tiempo  ,  gran  feñor,, 
fe  vencerá  eííe  muchacho. 

Rey.  Pues  mientras  el  tiempo  llega, 
para  mañana  os  feñalo 
el  campo  de  la  batalla 
delante  de  mi  Palacio: 
y  fupueíto  ,  que  tan  ciegos*, 
tan  torpes  ,  tan  ©bfiinados 
os  halla  la  piedad  mia* 
idos  de  mi  viíla  entrambos* 

Ferna r.  Señor::-  Hernán.  Señor: :- 
Rey ¿  (Y  e  efperais?  • 

Fernán.  Y,o  ,  obedeceros,  dudando 
de  qué  nazca  vuefiro  ceños 
pues  en  profeguir  mi  brazo 
empeño  tan  de  vos  propio, 
mas  os  íirvo  ,  que  os  agravio.  Vafe* 
Hernán.  Aunque  os  irritéis  ,  feñor, 
debeis  advertir  ,  que  quando 
contra  mi  fangre  peleo, 
y  contra  mi  honor  batallo; 
fí  le  hay  ,  á  nadie  le  efiá 
mejor ,  que  á  mi  el  defengaño.  Vafe* 
Rey.  ÉíTe  es  el  que  anhelo  y  os  . 
y  pues  el  lance  pallado, 
en  que  turbada  la  Efclava 
permitió  algunos  amagos 
á  mis  dudas  ,  me  defcubre 
diñante  luz  ,  que  no  alcanzo: 
vive  el  Cielo  ,  que  con  ella 
fe.  ha  de  eñrechar  mi  cuidado, 
que  fin  duda  algún  íecreto 
%  guarda  en  orden  á  eñe  cafo» 

Pero  aquí  Confianza  viene; 

de  ella  ,  para  lo  que  trazo, 

me  he  de  valer.  Salen  Ccr.fianz.ife  Ines* 


modo  de  hablar  á  Fernando? 

Inés.  A^ora  le  vi  faíir, 

y  le  dixe  ,  aunque  de  paíío, 
vinieíTe  al  Jardín.  Rey.  Eñimo, 
Confianza  ,  haverte  encontrado* 

Conft.  Corno  yo  el  tener  ,  feñor, 
en  que  ferviros. 

A* 

Al  paño  Alvaro.  Hablando 
eñán  Confianza  ,  y  el  Rey, 
oculto  efperaré  un  rato 
que  la  dexe  ,  para  hablarla. 

Rey.  Afsi  el  intento  logramos, 
íi  me  pone  tu  fineza 
en  el  parage  ,  que  aguardo. 

Ccnft.  Correfponder  ,  gran  feñor, 
debo  en  la  fe  s  que  os  confagro, 
a  vuefiro  afeito  ;  efiaré 
en  el  Jardín  efperando 
con  Elena.  Jívaro.  Qué  oigo  ,  Cielos! 
no  bañan  los  de  Fernando, 
fino  otros  zelos  del  Rey? 
de  zelos  á  zelos  vamos. 

Rey.  Con  la  difculpa  de  fer 
á  la  mulita  inclinado, 
ordenando  tu  que  eñe,  - 
corno  otras  veces  ,  cantando, 
podré  entrar  á  verte  ,  y  verla; 
y  puefto  que  hafia  lograrlo 
no  fofiegaré  ,  ve  ,  pues, 
y  difpon.  lo  que  te  mando.  .  Vafe . 

Alvar  o. Y  di  quedó  fóla.  Conft.  Supuefio, 
que  tengo  determinado 
con  una  noble  venganza 
triunfar  de  un  error  villano, 
ya.  que  á  Fernando  avi faltes; 
dónde  ,  Inés  ,  nuefiro  cuidado 
hallará  Alvaro  pudiera? 

Sale  Alvaro.  A  tus  pies  ,  que  adivinando 
mi  infaufia  cruel  efirella, 
que  no  puede  fer  llamado 
á  otra  cofa  ,  que  á  pregones, 
pelares  ,  y  fobrcfaltos; 
por  no  perder  íu  crueldad 
tiempo  ,  me  trae  el  acafo 
á  que  rae  eítorve  el  oirlo 
el  confiado  de  ignorarlp. 

Conft,  Algunas  veces  fe  fuele. 
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engañar  el  juicio  humano:  que  te  quedas  defairado, 

y  aunque  todas  hafia  aquí,  fin  mofirar  ,  que  de  efte  duelo 

Alvaro  ,  en  mi  havrás  hallado  fuifie  motivo  ,  te  encargo, 


los  defpegos  ,  que  encareces, 
defde  el  Invierno  al  Verano* 
á  defvelos  del  Abril, 
muda  de  Temblante  el  campo: 
y  afsi  ,  no  el  juicio  anticipes, 
que  tal  vez  no  es  embarazo, 
para  fer  oy  muy  dichofo, 
fer  ayer  muy  defdichado. 

Alvaro.  Arrojárame  á  tus  pies 
para  fellar  con  mis  labios 
la  hermofa  huella  ,  que  eftampas* 
á  no  eftár  imaginando, 
que  dicha  mía,  es  predio 
que  fea  íueño  ,  ó  fea  engaño. 

Confl .  Pues  no  es  engaño  ,  ni  fueño> 
y  para  hablarte  mas  claro, 
yo  quife  á  Fernando  bien, 
quando  Fue  leal  Fernando: 
teniendo  2elos  de  ti, 
quiíe  darle  el  defengañoj 
y  no  tan  (olo  grofíero, 
defatento  ,  infiel  ,  tirano, 
no  me  le  quifo  admitir, 
fino  es  ,  profiguiendo  incauto 
en  los  amores  de  Elvira, 
de  ella  la  noche  llamado, 
que  con  fu  padre  reñifies, 

«ntrada  le  dio  en  Palacio. 

De  ellas  oftnfas  herido 
un  pecho  ,  que  no  es  de  marmol, 
no  es  mucho  ,  que  en  fu  mudanza 
procure  íu  defagravio. 

Y  pues  te  he  reconocido 
fino  ,  atento  ,  y  cortefano, 
leal  ,  obediente  ,  y  cuerdo, 
vea  el  mundo  ,  que  en  el  blando 
imperio  de  Amor  también 
hay  numen  jufiificado, 
que  labe  premiar  al  fino, 
y  cafiigar  al  ingrato. 

Defde  oy  ,  Alvaro  ,  verás 
qü  an  fácilmente  paliamos, 
obligadas  las  mugeres, 
del  rencor  al  agaílajo: 
pero  porque  no  fe  diga. 


que  ya  que  lidiar  no  puedes 
como  principal  ,  tu  garvo 
como  accesorio  pelee: 
y  ello  lo  verás  logrado 
contra  Fernando  ,  íi  entras 
á  Hernán  Ruiz  apadrinando. 

Vean  ,  que  lo  que  una  vez 
le  predixiíle  arrefíado, 
como  puedes  lo  mantienes 
puefio  del  contrario  vando. 

Y  íi  acafo  en  la  paleftra 
te  dá  forma  algún  acafo, 
por  complacer  mi  venganza, 
que  le  des  muerte  te  mando: 
y  íi  ello  executas  pronto, 
leal  ,  atento  ,  y  gallardo, 
en  premio  de  ambas  finezas, 
fegura  tienes  mi  mano.  Vafe, 

Inés.  Oye  ufted  >  y  fi  me  encuentra 
al  picaro  del  Criado 
(  que  también  con  JE  1  e n i  1 1 a 
íuele  enrizarme  el  penacho  ) 
dexefe  ufied  de  primores, 
y  demele  dos  porrazos*, 
que  fi  lo  hace  ,  aqui  tendrá 
un  favor  para  un  Lacayo.  Vafe . 

Alvaro.  En  nada  mejor  conozco, 
que  no  es  la  fineza  engaño 
de  Confianza  ,  como  en  ver, 
que  quiera  que  obre  bizarro: 
y  pues  he  de  obedecerla, 
buícaré  á  Hernán  Ruiz  de  Caílro» 
pues  ambos  de  una  opinión, 
un  motivo  afsifie  en  ambos, 
para  que  yo  falga  airofo, 
y  él  quede  defempeñado.  Vafe. 

Salen  Doña  Elvira  ,  y  Elena . 

Elvira.  Aqui  tu  fuave  acento 

que  acompaña  las  ráfagas  del  viento, 
podrá  con  tu  dulzura  ,  Elena  mía, 
divertir  mi  mortal  melancolía. 

Elem.  Imaginando  eftoy ,  que  la  trifieza  4 
debe  de  fer  de  tal  naturaleza, 
que  contagiofo  mal  pegarfe  puede» 
y  afsi,  de  mi  pefar  tu  mal  procede. 

Elvira . 


Competidor  Hijo  ,  y  Padre. 
Elvir a.  Ay  Elena!  yo  tengo 


motivo  en  el  diígufio  que  mantengo? 
pues  deíde  que  ha  fabido 
Fernando,  que  es  el  Rey  el  que  rendido 
fefieja  mi  belleza, 
me  trata  con  deípego  ,  y  efirañeza; 

A  aquella  reja  quiero 
(por  íi  acierta  á  paflar  por  el  terrero) 
ponerme  ;  y  mientras  tanto, 
la  fonóra  harmonía  de  tu  canto 
difsimüle  la  acción  ,  que  amante  figo, 
con  eíTo  juzgarán  que  efioy  contigo. 
Vafe  Elvira. 

Elena.  Ay  Cielos !  quién  hallara 
en  tan  dudoío.  mal  ,  pena  tan  rara, 
como  vive  mi  pecho  atofigado, 
un  nuevo  modo  de  llorar  cantado, 
Pero  pues  no  le  encuentro, 
falga  ,  falga  del  centro 
la  q  es  dulzura  en  otros, y  en  mi  efpanto, 
y  haré  cuenta  que  lloro  lo  que  canto* 

Canta.  Sonora  Tortolilla, 
íi  en  tu  mal  te  lamentas: 
ce  ,  no  te  expliques, 

Ay !  no  te  entiendan» 
que  íi  pierdes  tu  quexa  ,  y  til  alivio, 
de  qué  te  ílrve  tu  alivio  ,  y  tu  quexa? 
Mas  quedito  trinando  fufpira, 
mas  pafsito  llorando  gorgéa. 

Al  paño  el  Rey  ,  y  Confianza. 

Confl. So\a,  efiá.  Rey.  A  buena  ocaíloti 
llegamos.  Confl.  No  folo  es  buena, 
fino  es  la  mejor  >  que  pues 
vuefira  Magefiad  intenta, 
que  nadie  llegue  á  eftorvarle, 
de  guardia  quedo  en  la  amena 
eftancia  del  Jardín.  Rey.  Vete. 

Confl.  Quiera  ei  Cielo,  que  no  vengan 
Alvaro  ,  y  Fernando  ,  halla 
que  el  Rey  á  aufentarfe  buelva.  Vafe . 

Canta  Elena.  Si  en  tu  íilencio  confifie 
el  confuelo  ,  que  referv3S, 
qué  mas  dicha  ,  que  tener 
tu  ventura  en  tu  cautela? 

Mas  quedito  trinando  fufpira, 
mas  pafsito  trinando  gorgéa. 

Sale  el  Rey.  Aunque  perfuada  tu  YOZ 
tan  provechofa  fentcncia 


como  que  calle  ,  quien  tiene 
fu  precipicio  en  fu  lengua, 
ya  que  efia  vez  te  hallo  fola, 
no  te  ha  de  valer ,  Elena, 
en  el  enigma  que  guardas, 
la  maxima  que  aconfejas. 

Elena.  Señor  ,  vuefira  Mageílad 

aquí  ?  Rey.  Si  5  porque  me  es  fuerza 
inquirir  de  ti  un  fecreto, 
en  que  mi  honor  fe  atravieíTa. 

Elena.  Ay  de  mil  íi  de  mi  culpa  ap . 
alcanza  alguna  íoípecha? 

Yo::-  quando;:-  íi::-  Se/.No  te  turbes* 
Elena.  O  Cielos  ,  y  quien  pudiera  ap. 
llamar  á  Elvira  ,  porque 
me  efiorvaífe  tanta  pena  1 
Rey .  Quando  en  tu  quarto  Hernán  Ruiz 
de  la  terrible  violencia 
te  recordó  del  deímayo, 
ronco  el  pecho  ,  y  la  voz  yerta, 
fin  aliento  el  corazón, 
y  las  palabras  fin  fuerza, 
de  decir  lo  que  ocultabas 
no  le  hicifie  mil  pronuífas? 

Pues  yo  he  de  faber  ,  villana, 
quantos  fecretos  refervas, 
ó  te  he  de  dar  dos  mil  muertes* 
Elena.  Señor  ,  fino  confideras, 

que  Elvira::-  Rey.  No  alces  la  voz. 
Elena .  Es  que  es  precifo  que  entiendas, 
que  quando  Elvira::-  Rey.  No  callas? 
Al  patio  Dona  Elvira  ,  y  Dona  Confl  anr.a. 
Elvira.  Si  me  efiá  llamando  Elena, 
por  qué  no  quieres  ,  Confianza, 
que  palle  de  aqui?  Confl.  Efia  íenda 
me  mandó  guardar  el  Rey, 
poique  efia  hablando  con  ellaj 
y  aísi  ,  no  puedes  paííar. 

Elvira.  Ha  traidora  1.  alguna  nueva 
cautela  tuya  ferá. 

Confl .  Para  que  tu  error  advierta, 
que  quien  hace  las  traiciones, 
es  fola  la  que  las  píenla, 
que  los  oigas  te  permito 
conmigo  ,  defde  efia  eípefa 
celosía  de  jazmines. 

Elvira.  Baila  ,  que  aun  para  que  atienda 

lo  que  til ,  he  venido  á  tiempo 

en 


32  Por  Acrifoíar  fu  Honor , 

en  que  te  pida  licencia.  ,  de  un  eftupor  la  violencia 

Rey.  Supuefio  ,  que  hablar  prometes,  me  embargó  codo  el  aliento. 


habla  :  Ha !  fi  el  G  lelo  quiíiera,  ap*. 
que  para  eftorvar  el  reco,  j 
todo  en  declarar  fenezca 
efia  Eíclava  lo  que  calla» 

Elena. Pues  primero  foy  yo  que  ella,  ap, 
perdone  efla  vez  Elvira. 

Verdad  es  ,  feñor  ,  que  apenas 
boivi  del  mortal  deimayo, 
la  noche  que  vuefira  Alceza 
entró  en  mi  quarco  ,  propufe 
hablar  ;  mas  viendo  que  era 
preciío  ,  que  un  defengaño 
tan  cara  a  cara  ce  ofenda, 
belvi  a  cobrarme  ,  y  callé» 

Rey.  Ofenderme  ,  en  qué  manera? 
Elena.  En  que  fi  os  hu  viera  dicho* 
que  ñafia  allí  mi  culpa  era 
haverme  mandado  Elvira, 
que  baxafíe  á  hacer  la  feria 
á  Fernando  Ruiz  de  Caftro, 
que  le  efperé  en  una  reja 
del  cerrero ,  y  que  defpues 
entrándole  por  la  puerta 
del  muro::-  Rey.  Cómo  ,  qué  es  eíío? 
Cielos  j  yo  vine  por  nuevas  ap* 
de  mi  honor  ,  y  de  mi  amor 
las  hallo  malas  ,  y  ciertas. 

El  vira. Ha  traidora!  Confl. Quedo,  Elvira, 
¿feúcha  s  y  preda  paciencia. 

Elena.  Y  que  defpues  á  mi  quarco 
Elvira  á  Fernando  lleva, 
donde  mucho  rato  folos 
hablando  efiuvieron::-  Rey.  Sella 
el  labio  ;  pero  no  ,  di: 
vive  el  Cielo::-  Elvira. Crueldad  ñera! 
Elena.  Y  que  viendo  que  venias, 
v  con  la  llave  maeftra, 
quizas  fofpechofo  ya 
abriendo  e fiabas  la  puerta::- 
Rey.  Vive  Dios  ,  que  era  Fernando  ap» 
quien  Tello  vio  enerar.  Elena.  La  fuerza 
de  la  turbación  ,  al  ver 
que  á  matar  la  luz  fe  arrefta, 
y  entrando  fu  padre  á  efeuras, 
aí  tiempo  que  yo  una  vela 
facaba  ,  entre  ambas  efpadas. 


y  me  cortó  de  manera, 
que  en  el  fuelo  deímayada 
cai.  Elvira.  Mas  valiera  muerta: 
Dexame  falir.  Conf! .  A  qué  ? 
ñ  ya  todo  lo  que  intentas 
que  fe  ignore  ,  labe  el  Rey. 

Elvira.  Ha  traidora!  que  ha  fido  efia 
acción  forjada  por  ti, 
trayendo  ai  Rey  á  que  inquiera 
de  eíTa  infame  mis  fecretos; 
qué  indignamente  ce  vengas ! 

Confl.  Engañafte  ,  Elvira  ,  que  antes 
heneo  mucho  el  que  lo  fiemas» 

Rey.  En  fin  ,  que  por  el  balcón 

fe  arrojó  ?  Elena.  Afsi  me  lo  cuenta 
defpues  Elvira  5  y  fupuefto 
que  fus  fecretos  franquea 
mi  temor  ,  folo  te  pido::- 
Rty.  Qué  ?  Elena.  Que  Elvira  no  lo  fepa* 
Rey.  Anda  ,  que  no  lo  íabrá. 

Elena.  De  buen  fufio  ,  á  cofia  de  ella, 
he  faiido.  Vafe* 

Salen  Elvira  ,  y  Confianza* 

Elvira.  EíTa  palabra, 

gran  feñor  ,  no  es  fácil  pueda 
vuertra  Mageftad  cumplirla. 

Rey.  Por  qué?  Elvira. Porque  quantoeífa 
vil  Eíclava  os  ha  contado, 
he  oido.  Rey.  De  eíTa  manera, 
bien  podré  culparte  yo, 
ingrata  enemiga  bella, 
el  ver  que  por  un  vafíallo, 
á  un  amante  Rey  defprecias. 

Elvira.  Mire  ,  feñor  ,  lo  que  dice 
vaeftra  Magertad  ,  y  crea 
(  aora  vera  Confianza  ap* 

fi  le  sé  bolver  la  flecha ) 
que  no  por  mi  ,  el  que  haya  hablado 
ella  traidora  me  peía, 
fino  es  por  mi  prima  ,  á  quien 
le  toca  quanto  revela.  ( 

Confl.  A  mi  ,  Elvira?  y 

Elvira .  A  ti  ,  Confianza; 

•  pues  tus  perfuaíiones  necias, 
fiendo  amante  de  Fernando, 

defde  que  en  aquella  Aldea 

*  a  v  mu- 


Competidor  Hijo  ,  y  Fadre% 
ambos  os  criafteis  junto 
me  forzaron  á  que  h í c i e 


que  á  verte  huvieífe  venido 
de  noche  al  quarto  de  Elena* 

Confi.  Te  engañas. 

Elvira.  Qué  es  que  me  engaño  ? 

Rey.  Nada  que  dudar  me  dexan. 

Elvira .  Qué  es  mentira  ?  que  porque 
de  la  paliada  pendencia 
con  Don  Alvaro  pudieíTes 
facisfacerle  tu  mefma 
los  zelos  ,  me  hicifte  hacer 
la  torpe  indignidad  ciega 
de  eftarle  yo  perfuadiendo, 
que  bolvieífe  á  tus  finezas? 

Y  haciéndote  tiempo  ,  quando 
antes  de  que  tu  vinieras, 
pafsó  con  los  dos  Fernandos* 
lo  que  la  Efclava  confiefla ? 

Pues  ,  Confianza  ,  aquello  no, 
que  aunque  las  Reales  orejas, 
con  tan  indignas  noticias 
fe  laftimen  ,  y  fe  ofendan} 
quando  me'  dexas  culpada, 

la  Lev  natural  me  enfeña, 

¥  * 

á  que  es  primero  bolver 
por  mi  honor  (  falva  tu  quexa) 
y  aunque  tanto  defacato, 
íeñor  ,  ante  vos  cometa, 
pues  de  Confianza  es  la  culpa, 
no  ha  de  fer  mia  la  pena.  Vafe, 
Con/i.  Gran  feñor,  plegue  á  los  Cielos;:- 
Rey.  Quítate  de  mi  prefencia, 
que  ya  ccnozco  de  entrambas 
las  traiciones.  Conft.  Pues  no  dexas 
que  me  dtfculpe  ,  á  los  ojos 
havrá  de  apelar  la  lengua.  Vafe • 
Rey.  Cielos  ,  Fernando  fe  atreve, 
viendo  que  Elvira  le  alienta, 
á  profanar  mi  Palacio  ! 

A  Confianza  galantea 
Alvaro  ,  y  por  ella  riñe ! 

En  tan  afperas  materias, 
mas  que  irricar  la  venganza, 
be  templar  la  prudencia. 

Dios  ,  loca  pafsion  mia, 
pues  en  mi  es  razón  que  pueda, 
mas  que  el  tesón  de  mi  amor, 
el  luítre  de  mi  grandeza.  Vafe * 


Tocan  Caxat  ,  y  Clarines  ,  y  falen  Inés, 

y  G  a  forras. 

Caf  De  no  hrver  ido  al  Jirdin, 
como  ayer  fe  le  ordenó, 
mi  amo  venir  me  mandó 
á  da;  fu  diícylpa  ,  á  fia 
de  que  Confianza  no  crea, 
que  á  hacerla  defaire  afpira* 

Inés.  Como  cumpla  con  Elvira, 
que  es  á  quien  él  galantea, 
y  á  Elena  vueíía  merced, 
qualquiera  atención  fe  ignora* 

Caf.  Diga  efto  tifié  á  fu  feñora. 

Inés.  Ya  buelvo  j  aguárdeme  ufied. 

Caf.  Mire  ufied  ,  que  eftoy  de  duelo, 
y  no  me  puedo  aguardar. 

Inés.  Poco  le  haré  á  ufté  efperar*  Vafe . 

Calf.  La  cortesía  es  buñuelo? 
pero  zelos  fon  de  Elena 
el  dengue  ,  y  la  feriedad. 

Sale  Elena.  Dónde  la  riguridad 
me  arrebata  de  mi  pena, 
que  haviendome  affegurado 
el  Marcial  acorde  ruido, 
que  para  el  reto  admitido 
«s  oy  el  dia  aplazado, 
tras  el  ciego  frenesí, 
que  me  hace  en  dura  aflicción 
pedazos  el  corazón, 
me  trae?  mas  quién  eftá  aqjai? 

Caf.  Melancólica  beldad,  ap, 

que  miedo  ,  y  ca  íño  mece: 

Quién  ha  de  fer  ?  un  pobrete, 
que  ,  amante  de  eíla  deidad, 
te  facrifica  fu  fé. 

Elena.  Calforras  ,  dime  ,  qué  eflruendo 
es  efie  ,  que  fe  eftá  oyendo? 

Caf.  Yo  ,  mi  bien  ,  te  lo  diré: 
efto  es  ,  que  del  defafio 
entre  hijo  ,  y  padre  llegó 
el  dia.  Elena.  Bien  temí  yo.  ap. 

Caf.  Y  fíguiendo  el  defvario, 
que  halla  oy  eftán  litigando, 
el  Rey  para  la  función 
Juez  del  campo  ha  hecho  á  Ramón, 
y  padrino  de  Fernando 
el  mozo  es  Tello  de  Lara;, 

Alvaro  Anzüres  ,  del  viejo: 
ay,  qué  divino  entrecejo! 

E  bien 


34#  Par  Acrifolar  fu  Honor , 

bien  baya  amen  cffo  cara.  a  ona  cota  :  Juez  del  Campo? 


Eiena.  Ibofítue  ,  y  no  hables  afsi, 
que  el  Rey  entra'  en  el  eípacio 
de  la  Plaza  de  Palacio. 

Ca  f  Todo  eítá  á  punto.  Elena.  Ay  de  mí! 
Sa  e  Inés.  DI  á  tu  amo::*  pero  qué  miro? 
Elena  Vete  ,  no  re  vea  Inés, 

Caf.  Quien  cíla  ítñora  es? 

no  viene  ázia  mi  elle  tiro. 

Elena.  Es  tu  antigua  conocida. 

Caf.  Por  cierto  noble  bocado. 

Iné,.  Ha  infame  defvergonzado  ! 

Calf.  Una  puerca  relamida, 
no  compare  á  un  Serafín 
con  fus  altos  ,  y  fus  baxos, 
á  muger  que  trae  zancajos 
debaxo  del  faldellín. 

Inés.  Mientes  >  picaro  fín  ley.  Dale» 
Calf.  Ay  Dios  ,  que  me  defpedaza. 
Elena. Inés,  Inés,  Dent.  voces. Plaza,  plaza. 
Elena.  Repara  ,  que  viene  el  Rey. 
ln  es.  Su  maldad  ,  fino  viniera, 
uno  ,  y  otro  me  pagara. 

Caf  Los  diablos  lleven  la  cara::- 
Dent.  voces.  Fhza  ,  plaza  ;  fuera  ,  fuera. 
Tocan  Caxas  ,  y  Clarines  ,  y  Jalen  el  Rey9 
divaro  j  Tello  ,  Ramón  ,  Elvira  ,  Confian¬ 
za  3  y  Hernando  ,  y  Fernando  armados 
para  .  reñir *. 

J Rey.  Ya  que  para  componeros 
no  he  podido  hallar  camino, 
buelvo  á  decirN,  que  á  mi  cuenta 
no  vaya  tan  nunca  vifto 
exemplar,  Fern.  Señor  ,  proteño 
ante  vueflros  pies  rendido, 
que  en  lidiar  con  quien  peléo, 
contra  mi  padre  no  lidio, 
fino  es  contra  quien  mi  honor 
quiere  ultrajar  peifuadido, 
a  que  lo  que  hizo  en  tu  ófenfa, 
fue  bien  hecho  ,  y  fue  bien  dicho, 
Hern.  Tampoco  yo  ,  gran  feñor 
(  fi  la  metáfora  figo  ) 
contra  mi  hijo  peléo, 
fino  es  contra  el  que  ha-  querido, 
que  deím  i  ocien  dome  á  mi, 
dtfdore  el  pundonor  mió. 

Rey.  Pues  fupuefío  ,  que  refuelcos 
es  en  vano  petfuadiros 


Ramón,  Señor.  Rey.  Eftá  prevenido 
todo?  Ramón.  Todo  ella  otdenado. 

Rey.  Id  ,  y  exerced  vuefiro  oficio, 

Ramón.  Todavía  efioy  dudando  ap. 
lo  que  toco  ,  y  lo  que  miro,  Cafe, 

Alvaro.  Yo  fupuefio  ,  que  la  honra 
me  tocó  de  fer  padrino 
de  Hernando  (  para  el  efe&o, 
que  dirá  el  fuceflo  mifmo ) 
á  reconocer  el  campo 
me  adelanto.  Vafe. 

Tello.  Y  yo  á  lo  mifmoj 
pues  fiendolo  de  Fernando, 
cumplir  mi  cargo  es  precifo.  Vafe. 

Elvira.  O  1  alcance  yo  á  verle  folo,  ap, 
pues  hablarle  folicito.  Vafe. 

Elena.  O !  halle  yo  forma  ,  de  que  ap. 
temple  el  volcán  ,  que  refpiro. 

Rí/.No  hay  ya  q  efperar,  Hernando,  Vafe . 

Hem.  Vamos.  Fern.  Con  tanto  defvio, 
Padre  ,  os  vais?  pefe  á  mi  honor! 

Hern. Pues  qué  queréis?  Ferw.Que  vencido 
de  mis  ruegos  en  la  parte 
que  tiene  la  acción  ,  que  figo, 
de  irreverencia  ,  me  des 
el  perdón  ,  que  á  tus  pies  pido: 
d-xame  befar  tus  plantas.  Arrodillafe . 

Hern.  Elfo  me  pides  ,  mal  hijo  ? 
plegue  á  Dios::-  Fern.  Qué? 

Hern.  Que  te  traiga 

triunfante  de  tu  enemigo, 

Fem.  Antes  ,  feñor  ,  en  mi  pecho 
fe  efirene  tu  acero  limpio. 

Hem.  En  fin  ,  que  contra  tu  padre 
vas  á  efgrimir  el  cuchillo? 

Fern.  En  fin  ,  que  vás  á  lidiar 
contra  el  que  de  ti  ha  nacido? 

Hern.  Efie  es  rieor  de  la  efhella.  Llora . 

Fern.  Efio  es  crueldad  del  deftino; 
lloras,  padre?  Hem.  Qué  sé  yo.  Vafe. 

Caf.  Yo  también  entern  cido, 
apenas  vencerme  puedo: 
mocos  ,  falid  hilo  á  hilo. 

* Confi .  Llegó  á  mi  fa.israccion  V^f*. 
el  día.  Elena.  Cielos  Divinos,  ap. 
parece  que  de  mi  pecho 
fe  ha  apoderado  el  Abifmo  !  Vafe. 

/«¿/.Pata  éíia.C'¿//!Lievete  el  diablo.  Vanfe. 

Fern. 


Competidor  Hij 

Fern .  Aflros  para  mi  enemigos, 
en  que  vendrán  a  parar 
tan  dudo'os  laberintos!  Vafe, 

Tocan  Caxis  ,  y  dejcuhrefe  en  un  TronQ  el 
Rey  ,  y  a  fus  pies  tedas  las  Damas  }y 
faitn  Ramón  ,  y  Soldados. 

Rarnon  Pu  s  ya  vueftra  Mageílad 
ve  que  defpejado  el  fuio, 
la  Paleílra  asegurada, 
y  el  íilencio  introducidos  \ - 
Mantenedor  ,  y  Retado 
íoio  aguardan  el  avilo; 
qué  ordenas  ?  Rey.  Que  del  Clarin 
feñal  haga  el  bronce  herido. 

Elena .  Aun  no  me  puedo  aquietar.  ap. 

Elvira.  Ya  en  la  Paleílra  diviío 

á  Fernando.  Ramón.  Toca  á  marcha* 

Conft .  Si  lograré  mi  deíignio?  ap . 

Rey.  Aun  eípero  ,  que  uno  ceda 

de  los  dos  ,  b  padre  ,  ó  hijo.  Caxas. 

Por  un  Palenque  fuben  al  tablado  Calforras 
con  varas ,  Telio  de  Padrino  ,  y  Fernando 
de  luto  ,  y  Criados  con  armas . 

Ramón .  Cavallero  ,  que  en  la  valla 
os  prefenta  vpeílro  brío, 
quién  fois? 

Tello .  Fernán  Ruiz  de  Caflro. 

Ramón.  Efperad  en  vueílro  fitio, 
mientras  el  Aventurero 
huella  á  la  Paleília  el  circo.  Caxat . 

Suben  un  Soldado  con  varas ,  Alvaro  de  Pa¬ 
drino  ,  y  Hernando  de  gala  ,  y  Criados 
con  armas  y  y  ocupan  fu  pwfio. 

Vos  ,  que  al  circo  os  preientais, 
dadme  de  quien  fois  indicio. 

Alvar.  Hernán  Ruiz  de  Caího.  Ram. Bien: 
y  pues  ambos  incluidos 
en  la  Paleílra  ,  es  forzofo 
cumplir  al  duelo  los  ritos? 
ante  la  alta  Mageílad 
de  Don  Sancho  ,  Rey  invidio 
de  León  ,  y  de  Caílilla, 
haveis  de  llegar  conmigo 
á  hacer  el  pleyto  omenage,  Caxas , 
dos.  Vamos?  Rey.  Antes  es  predio 
(  porque  á  todo  el  mundo  confie 
faber  á  qué  fois  venidos  ) 
que  juréis  que  ni  rencor, 
eoabidia  ,  ni  otrp  motivo, 
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que  el  defender  una  honra, 
os  hace  fer  enemigos. 

Eos  dos.  Si  juramos.  Rey.  Que  fin  paffos, 
íuperíliciones  ,  ni  hechizos, 
lidiáis  ,  íolo  del  valor 
de  vueftros  brazos  validos. 

Los  dos.  Si  juramos.  Rey.  Pues  las  armas 
reconozcan  los  Padrinos, 
como  es  ufado  ,  á  los  dos.  Caxas . 

Alv.  y  TW/o.No  hay  ventaja,  ni  artificio, 
que  deíigualarlos  pueda.  Adidenlas . 

Ramón.  Pues  mientras  dure  el  conflicto, 
ninguno  alce  voz  ,  que  pueda 
dar  temor  ,  ni  dar  alivio 
á  los  que  á  combatir  ván? 

Elena.  Qué  frenesí,  qué  delirio  1  ap . 
Todo  el  Infierno  en  mi  pecho 
parece  que  ha  introducido 
el  Cielo  ;  una  oculta  fuerza 
me  hace  hablar  :  yo  determino 
perder  de  una  vez  la  vida. 

Alv.  y  Tello.  Y  a  teneis  el  Sol  partido; 
toca  al  arma.  Rey.  A1  arma  toca. 

Al  tmbefl\rfe  ,  fe  arroja  Elena  en  medio  }y 
el  Rey  arroja  la  vara. 

Elena.  Tened  ,  parad  los  bruñidos 
aceros ,  que  el  Cielo  quiere 
defeubrir  fus  julios  juicios. 

Rey.  Sufpended  ambos  la  acción, 
halla  ver  con  qué  motivo 
da  ellas  voces  tifa  JJ  fe  la  va* 

Todos. Qué  es  ello?  Elena,PL%  que  me  miro 
en  un  fnlfureo  volcán, 
en  un  Mongibelo  aólivo 
arder  halla  el  corazón? 
y  parece  que  á  mi  oido 
me  efiá  diciendo  una  voz? 
que  en  vano  á  librarme  afpiro, 
fino  cop fie fto  verdades, 
que  ya  fe  hallan  mal  coníigo. 

Rey-  Habla  pues,  Elena,  Señor  ,  la  vida 
es  lo  único  que  pide? 
y  como  efÍ3  me  concedas, 
yo  hablaré.  Rey.  Qué  mas  caíligo, 
que  el  que  fiemes  ?  yo  te  otorgo? 
poique  tanto  laberinto 
fe  aclare  ,  lo  que  me  pides. 

Elena .  Pues  oid  ,  fi  los  gemidos 
,  que  me  hace  dar  mi  dolor 
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no  me  interrumpen  a  gritos 
Efiefania  . ,  Tenor, 
que  éa  los  eternos  Zifbos 
yace  ,  inocente  murió: 

Yo  fui  quien  haviendo  vifio 
al  r,  ti  oto  Conde  Don  Vela 
aficionado  á  fu  brio, 
le  daba  entrada  de  noche, 
valida  del  artificio 
de  fingir  de  mi  feñora 
la  voz  ;  pues  tan  parecidos 
eran  de  entrambas  los  ecos, 
que  Cifi  eran  uno  miftno. 

Diciendo  que  era  recato, 
jjrnas  le  entré  á  -mi  retiro, 
fino  es  de  noche ,  que  quando 
fe  quitaba  los  vellidos 
exteriores  mi  feño.a, 
yo  en  un  retirado  ficio 
me  los  ponía  ,  y  con  eíío 
daba  mas  fuerza  al  indicio* 

Xa  noche  de  la  tragedia 

yo  fui  la  que  en  el  florido 

tapete  de  aquella  fuente, 

en  engañofos  cariños 

brinde  ia  muerte  á  aquel  joven? 

Yo  ,  la  que,  abriendo  camino 
á  mi  fuga  ,  iba  matando 
Jas  luces  ,  quando  embebido 
en  iu  cólera  ya  Hernando, 
halló  aquel  Angel  divino, 
que  vino  a  pagar  per  yerro, 
los  yerros  de  mí  delito. 

Y  pues  que  ye::-  quando::-  fi:*.- 
pude  (terrible  martirio!  ) 
íer  (  ó  !  máteme  mi  efpanto  !  ) 
la  caula  (  fia  vida  animo  !  ) 
ay  de  mi  !  que  al  pa  rao  ,  al  fuño, 
al  aflombro  ,  al  precipicio, 
al  eípanto  ,  a  la  congoja, 
al  dolor  ,  al  paraíiímo, 
con  que  fin  vivir  aliento, 
ya  fin  ali¡. nto  ;erpiro.  <.ae  deftna/ada, 
H-rn.  Ha  infatn  !  Fem.  Ha  vil  1 
Re/.  Sufpended 

ios  aceros  vengativos, 

F  1 
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que  íi  efiá  muerta  ,  es  en  vano 
tal  rigor  en  un  rendido. 

Alvaro.No  ha  muerto.  Tello.  Aun  alienta. 

Re/.  Pues  retiradla.  Hern  Ay  hijo  mió! 
til  defendías  muy  bien: 
yo  era  el  que  eíhba  fin  juicio: 
dame  la  muerte  ,  pues  fui 
tirano  homicida  impio 
de  la  beldad  mas  hónefia, 
que  vio  el  Sol  defde  el  ©limpo. 

Fem.  Los  brazos  te  daré  ,  padres 
pues  los  Cielos  han  querido 
bolver  fin  mi  ,  por  tu  caufa. 

Ramón.  Y  á  mi  ,  Fernando  querido, 
no  me  dás  mil  parabienes? 

Fern.  Cómo  puede  mi  cariño 
dexar  ,  Riman  ,  de  abrazarte? 

Alvaro.  Y  a  en  fuceílo  tan  no  viflo, 
no  tiene  lugar  mi  nuevo 
empeño  ,  que  difeurrido 
havia.  Rey.  Todos  debemos 
en  perpetuo  regocijo 
dar  muchas  gracias  al  Cielo, 
pues  aun  buelve  con  prodigios 
por  una  inocencia  muerta. 

Cal/.  Mal  año  para  *fu  hocico, 
á  quien  hice  yo  arrumacos. 

Inés.  No  en  vano  por  mi  capricho, 
fiempre  aborrecí  efla  perra. 

Fern.  Señor  ,  de  albricias  te  pido 
la  mano  de  Elvira.  Rey.  Quien 
Labe  entrar  por  un  pofiigo 
con  favor  anticipado, 
ya  eífotro  tiene  adquirido. 

Alvaro.  Con  la  de  Confianza  á  mi, 
que  me  honréis  ,  feñor  ,  os  pido. 

Rey.  Defpues  que  os  cuefla  pendencias, 
no  os  la  doy  ,  que  os  la  confirmo. 

Elvira.  Dichofo  fin  de  mis  penas. 

Con/.  Contentémonos  ,  defiino. 

Inés.. Toca  eíTos  huertos  ,  vergante. 

Calf  Toma  un  monten  de  nudillos. 

Todos.  Por  Acrifoíar  fu  H  orior, 
Competidor  Padre  ,  é  Hijo, 
aquí  tiene  fin  dichofo,  i 

fi  acafo  merece  un  vitor. 

N. 
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